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Hinweis:

Dieses Handbuch ist nur fir den Gebrauch mit einem PowerMaxComplete Sicherheitssystem v2.2.00 und hoher

bestimmt.

Ubersicht der Bedienfunktionen

KURZUBERSICHT DER WICHTIGSTEN ALARMBEDIENFUNKTIONEN
Teilbereich Wahlen (bei aktivierter Teilbereich-Funktion) m + *HNummer des Teilbereiches]

ABWESEND AKTIV ... +[Code]*
SOFORT ABWESEND AKTIV.................. m + [Code]* + +ﬂm
ANWESEND AKTIV .....ccoooiiiiiiiiei, + [Code]*

SOFORT ANWESEND AKTIV ................ m + [Code]* + ﬂm

SOFORT ABWESEND AKTIV - SCHLUSSELKIND m + [Code]* + m
Erzwungen ABWESEND AKTIV (System nicht BEREIT) 4“ + [Code]* + 4“ (um Summer zu

stoppen)

ERZWUNGEN ANWESEND AKTIV (System nicht BEREIT) m + [Code]* + m (um Summer zu

stoppen)

Alarme deaktivieren und Iéschen.......... +m + [Code]

* Der Master-Benutzercode ist werksseitig standardmafig auf 1 1 1 1 voreingestellt. Der Code ist nicht erforder-
lich, wenn der Installateur ,Quick Arming” programmiert hat. Andern Sie den werksseitigen Standardcode unver-
zliglich in einen Geheimcode (vgl. Abschnitt 7 Betreiber Programmierung).

Kontaktformular

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fir PowerMaxComplete,
das moderne drahtlose Alarmsystem von Visonic
Ltd., entschieden haben. Bitte notieren Sie sich die
angegebene Tel.-Nr. des Installateurs, um bei Bedarf
rasch Support zu erhalten.

Firma:
Tel.-Nr.:
Ansprechpartner:

Stellen Sie aullerdem sicher, dass Sie den Namen und
die Tel.-Nr. der Wach- bzw. Notrufzentrale kennen, die
von lhrem Alarmsystem automatisch angerufen wird.
Wenn Sie die Wach- bzw. Notrufzentrale kontaktieren,
kann es sein, das diese lhre

Optische Anzeigen

~Kunden-Nr.“ und/oder ein individuelles Passwort ab-
fragt um lhr Alarmsystem und lhre Berechtigung zu
verifizieren.

Dienstanbieter:

Tel.-Nr.:

Meine Kunden-Nr.:

Wenn Ihr System vom Installateur so eingerichtet
wurde, dass es automatisch private Rufnummern an-
ruft, sollten Sie nachstehend die vier Tel.-Nr., die der
Installateur einprogrammiert hat, eintragen:

Tel.-Nr. 1:

Tel.-Nr. 2:

Tel.-Nr. 3:

Tel.-Nr. 4:

Leuchtet nicht

LED Verhalten Bedeutung
IQI (rot) Leuchtet standig Das System / mid. ein Teilbereich ist im Abwesend Aktiv Modus.
Blinkt Das System ist im Anwesend-Modus oder bei Systemen, die mit Teil-

bereichen betreiben werden ist mid. ein Teilbereich im Anwesend Ak-
tiv Modus wobei kein andere Teilbereich einen hoheren Status (Ab-
wesend Aktiv) hat.

Das System / alle Teilbereiche ist/sind derzeit im deaktivierten Zustand.

Leuchtet standig
Leuchtet nicht

A (orange)

Zeigt an, dass im eine Stérung vorliegt — unabhangig von Teilbereichen.
Keine Stoérung — alles in Ordnung
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O (gran)

Leuchtet standig Die Gongfunktion ist aktiv — Zonen die als Gonglinien definiert sind lassen
bei Auslésung den Gong oder otional deren Zonennamen erklingen.

Hinweis: Die Gonganzeige leuchtet durchgehend, unabhéngig von

Teilbereichen.
Leuchtet nicht Die Gongfunktion ist ausgeschaltet, unabhangig davon das Zonen als
Gonglinien definiert sind.
@ (griin) Leuchtet standig Netzspannung liegt an der Funkalarmzentrale an.
g Leuchtet nicht Die Funkalarmzentrale arbeitet mit den Notstrombatterien.

Sirenensignale

Alarmtyp Grafische Darstellung des Signals Beschreibung des Signals

Einbruch / 24

Std./ Uberfall

Feuer ——— mmm e mm m e EIN - EIN - ON - Pause - EIN - EIN - EIN - Pause ...

Test — (sowohl Aufden- als auch Innensirene) |2 Sek. lang EIN (1 x wahrend des Anlagentest)
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Nitzliche Hinweise fiir Betreiber
Alarm stoppen: Wenn der Alarm ertont, sollten Sie
die Deaktivieren-Taste ([p) des Handsenders oder die

Taste '—P gefolgt von einem Betreibercode (stan-
dardmaRig 1 1 1 1) am Tastenfeld der Funkalarmzen-
trale driicken.

Akustische Storungssignale stoppen: Wenn
es zu einer Stérung kommt, leuchtet die Anzeige fur
Stérung an der Vorderseite der Funkalarmzentrale,
und es ertonen 3 akustische Signale/Minute. Wenn
Sie die Stoérung nicht sofort beseitigen wollen und das
akustische Signal storend wirkt, kdnnen Sie die Deak-

tivieren-Taste ([{‘) des Handsenders oder die Taste

im Tastenfeld gefolgt von einem Betreibercode
(standardmaRig 1 1 1 1) eingeben. Dadurch wird der
Summer 4 Stunden lang ausgeschaltet. Die akustischen
Stoérungssignale kénnen nachts verstummen, oder voll-
kommen abgeschaltet sein, wenn dies vom Installateur
programmiert wurde.

AufRenhaut- und Innenbereich- und 24-Stun-

den-Meldelinien: Die meisten Melder |hres Sys-
tems sind den Typen AuRenhaut- und Innenbereich-
Meldelinien zugeordnet. Diese Meldelinien I6sen
Alarme aus, wenn das System im aktivierten Zu-
stand ist, und I6sen keine Alarme aus, wenn das
System im deaktivierten Zustand ist. Melder kdnnen
auch 24-Stunden-Meldelinien zugeordnet sein, die
Alarme unabhangig davon auslésen, ob das System
aktiviert oder deaktiviert ist.

System aktivieren, wahrend die AuBBenhaut-
Meldelinien nicht gesichert sind (Tiren
und/oder Fenster sind offen): Das Display zeigt
LNICHT BEREIT* an, wenn eine geschutzte Tur oder
ein geschutztes Fenster offen ist. Sie kdnnen ermitteln,
welche Meldellnle ,,NICHT BEREIT" ist, indem Sie die

Taste I dricken. Sie kdnnen das Problem
beseitigen, |ndem Sle die Tur/das Fenster schlieen
oder “Erzwungene Aktivierung" (Abschalten/Umgehen
einer Meldelinie fir einen Aktivierungszyklus) durchfih-
ren, wenn diese Option vom Installateur programmiert
wurden. Dann kénnen Sie bewusst eine Meldelinie ,um-
gehen” (abschalten), sollten Sie die Tur bzw. das Fens-
ter offen lassen und das System aktivieren (das System
signalisiert, dass gerade eine ,erzwungene Aktivierung“
erfolgt).

»Umgangene“ Meldelinien sind wahrend einer AK-
TIV-Phase nicht gesichert und schrianken die Si-
cherheit des Systems ein.
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Passieren von 24-Std.-Meldelinien: Wenn Sie
sich einem als 24-Stunden-Meldelinie definierten Mel-
der nadhern wollen, ohne Alarm auszulésen, missen
Sie wie folgt vorgehen:

= o |
« Driicken Sie die Taste s -:—I‘ . Daraufhin
zeigt das Display: ANLAGENTEST / GEHTEST

¢ Drilcken Sie erneut die Taste Y \-z—-l‘ . Das
Display Zeigt: BETREIBER-PROGR.

= 31 0e 1
¢ Driicken Sie die Taste ‘l . Das Dis-

play Zeigt: CODE EING.:
Geben Sie lhren vierstelligen <Benutzercode> ein. —
Daraufhin ertdnt die ,positive Melodie (- - -
Sie haben nun 4 Minuten Zeit, um den 24-Std. Melder
auszulésen, bevor das System automatisch zum nor-
malen Modus zurtick.
Loschen versehentlich ausgeloster Alarme:
Bei einem Alarm ertdnt zunachst die Innensirene fiir eine
bestimmte Zeit (wenn vom Installateur eine Quittierzeit
eingestellt wurde). Dann wird die AuRensirene einge-
schaltet, und das Ereignis wird an die Wach- bzw. Notruf-
zentrale gemeldet. Wenn Sie versehentlich einen Alarm
ausgeldst haben, kdnnen Sie das System einfach deakti-
vieren, bevor die Auliensirene eingeschaltet wird — der.
Alarm wird dann nicht an die Wach- bzw. Notrufzentrale
gemeldet und er wird nicht im Ereignisspeicher hinterlegt.
Wenn die Aullensirene bereits ertont, kdnnen Sie immer
noch das System innerhalb einer vom Installateur pro-
grammierten Zeitspanne (1 bis 15 Minuten) deaktivieren.
Wenn Sie das System innerhalb dieser Frist deaktivieren,
wird automatisch eine Meldung des Typs ALARM LO-
SCHEN an die Wach- bzw. Notrufzentrale Gbermittelt.
Verlassen des Objektes nach Ablauf der Aus-
trittsverzégerung: Wenn Sie den geschiitzten Ort
verlassen, nachdem die Austrittsverzogerung abgelau-
fen ist, deutet das System dies so, als wenn Sie gerade
den geschitzten Ort betreten haben. Die Eintrittsverzo-
gerungszeit beginnt, und die entsprechende akustische
Signalsequenz ertont. Um einen Alarm zu verhindern,
mussen Sie das System deaktivieren, bevor die Ein-
trittsverzogerungszeit endet.
Jemand hat das Objekt ohne Erlaubnis betre-

ten: Wenn Sie beim heimkommen die Alarmsirenen ho-
ren oder das aktivierte Blitzlicht sehen und Lampen, die
ausgeschaltet sein sollten, eingeschaltet sind, kann es
sein, dass ein Eindringling noch im Geb&ude ist oder dass
ein anderes Ereignis eingetreten ist. Stellen Sie den Ein-
dringling nicht, bleiben Sie aulerhalb des Gebaudes und
rufen Sie die Polizei an.




EINLEITUNG

1. Einleitung

Ubersicht

PowerMaxComplete ist ein drahtloses System, das
Ihnen Schutz gegen Einbruch, Feuer und Sabotage
bietet. Zudem kann es dazu eingesetzt werden die
Beleuchtung und elektrische Haushaltsgerate ein-
und auszuschalten und/oder die hdusliche Pflege be-
tagter oder pflegebediirftiger Personen zu unterstit-
zen. Statusinformation werden optisch und akustisch
angezeigt, und in den meisten Fallen gibt lhnen eine
Ansage Hinweise, welche Bedienschritte erforderlich
sind.

Das PowerMaxComplete System besitzt eine optio-
nale Teilbereichs-Funktion. Diese Teilbereichs-Funk-
tion ermdglicht es ihnen, ihr System in bis zu drei un-
abhangig voneinander steuerbare Bereiche zu unter-
teilen. Jedem dieser Teilbereiche wird ein anderer
Benutzercode zugeordnet. Ein Teilbereich kann akti-
viert oder deaktiviert werden, ohne Riicksicht auf den
Status anderer Teilbereiche innerhalb des Systems.
PowerMaxComplete ist eine Funkalarmzentrale
(Abb. 1), die die von den verschiedenen Meldern
(Abb.2), die im geschutzten Objekt installiert sind,
stammenden Daten erfasst und entsprechend auf
diese reagiert.

Im deaktivierten Zustand liefert lhnen das System
durch Anzeigen und Ansagen Statusinformationen
und I6st einen Alarm aus, wenn Rauch erfasst wird
oder wenn es in einer 24-Stunden-Meldelinie (Linie,
die rund um die Uhr aktiv ist) zu einer Auslosung/De-
tektion kommt.

Im aktivierten Zustand (,,scharfgestellt®) 10st das
System einen Alarm aus, wenn es zu einer Detektion
in einer der aktivierten Meldelinien kommt.

Sie bendtigen einen vierstelligen Benutzercode, um
das System bedienen zu kénnen (Code ,0000“ ist
unzulassig), und Sie kénnen bis zu 7 anderen Perso-
nen die Moglichkeit geben, das System zu benutzen,
indem sie ihnen jeweils einen eigenen Benutzercode
zuweisen. Zudem konnen Sie bis zu 8 Handsender
sowie beruhrungslose Tags einprogrammieren, die
lhnen und anderen Benutzern die Mdglichkeit geben,
die wichtigsten Systemfunktionen problemlos zu
steuern.

BerlUihrungslose Tags ermoglichen es autorisierten
Personen, einen geschitzten Bereich zu betreten,
wenn die Funkalarmzentrale mit einem entsprechen-
den Leser ausgestattet ist. Wenn ein glltiger berih-
rungsloser Tag prasentiert wird, wahrend das
Alarmssystem aktiviert ist, wird das System deakti-
viert. Wenn ein glltiger berthrungsloser Tag prasen-
tiert wird, wahrend das Alarmssystem deaktiviert ist,
wird das System in die Moden ABWESEND AKTIV
oder ANWESEND AKTIV gebracht.

Das System kann zwischen unterschiedlichsten Er-
eignissen differenzieren — Alarme, Sabotageversu-
che oder verschiedenen Arten von Stérungen. Ereig-
nisse konnen automatisch Uber das analoge Fest-
netz oder optional iber GSM an Wach- bzw. Notruf-
zentralen (in digitaler Form) oder privaten Telefonan-
schlusse gemeldet (Als Sprach- und/oder SMS-Mit-
teilung) werden. Die Person, die diese Meldung emp-
fangt, sollte das Ereignis tberprifen und dann geeig-
nete Mallnahmen ergreifen.

ANZEIGE

BEDIEN-
TASTEN

Abb. 1. Funkalarmzentrale

WICHTIG! Weitere Informationen zur Sicherung des
Ortes, den Sie schiitzen wollen, finden Sie in Ab-
schnitt 2 dieser Anleitung.

Wenn |hnen einige der hier verwendeten Begriffe
nicht vertraut sind, finden Sie weitere Erlauterungen
in Anhang B am Ende dieser Anleitung.

Hinweis: Visonic behélt sich das Recht vor Funktio-
nen und Spezifikationen ohne vorherige Ankindi-
gung zu andern. Druckfehler vorbehalten.
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Abb. 2. Typische Systemkonfiguration

Leistungsmerkmale des Systems

Ihr PowerMaxComplete-System bietet eine grofie

Zahl einzigartiger Leistungsmerkmale:

. 30 Meldelinien: Jede Linie wird durch eine
Nummer und einen Namen gekennzeichnet (bitten
Sie lhren Installateur, den Zonen verschiedene
Namen zuzuweisen).

. 3 Teilbereiche (optional): Einer der Vortei-
le des PowerMaxComplete Systems ist seine Fa-
higkeit, das System in bis zu 3 Teilbereiche aufzu-
teilen. Jeder Teilbereich kann als getrenntes Si-
cherheitssystem betrachtet werden, das individuell
aktiviert und deaktiviert werden kann. Die Teilbe-
reiche kdnnen aber auch gleichzeitig in einem Vor-
gang aktiviert und deaktiviert werden.

. Verschiedene Aktivierungsmodi: ABWE-
SEND, ANWESEND, SOFORT ABWESEND, SO-
FORT ANWESEND, INFOMODUS (SCHLUSSEL-
KIND) und UMGEHEN.

. Display (LCD): Statusinformationen und
Aufforderungen werden in Klartext im Display der
Funkalarmzentrale angezeigt.
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Echtzeituhr: Die aktuelle Zeit wird im Display
angezeigt. Die Uhr wird fiir die Dokumentation von
Ereignissen und fur Funktionen genutzt die entspre-
chend einem Zeitplan durchgefiihrt werden sollen.

Weiterleitung von Meldungen: Ereignisse
werden mittels Dateniibertragung an Wachdineste
und als Sprachmitteilung an private Telefonnum-
mern lhrer Wahl Ubertragen. Ist ein GSM Modul
eingesetzt, kbnnen Meldungen auch als SMS ge-
sendet werden.

Selektive Meldungen: I|hr Installateur kann
festlegen, welche Art von Ereignis an welche Emp-
fangergruppe gemeldet wird.

Schliisselkind-Modus: Eine Infomeldung
(Bzw.: ,Schlisselkind“-Meldung) wird automatisch
an die vorprogrammierten Telefonanschlisse
Ubermittelt, wenn das System durch einen ,Schlus-
selkind“-Benutzer (z.B. ein junges Familienmit-
glied) deaktiviert wird.

Ansagen und Anweisungen: Statusabhan-
gige, zuvor aufgezeichnete Ansagen und hinterleg-
te Anweisungen sind Uber den eingebauten Laut-
sprecher zu héren (wenn die Ansageoption akti-
viert ist - siehe Abschnitt 7).



EINLEITUNG

Nachrichtenaustausch: Vor Verlassen des
geschutzten Ortes kdnnen Sie eine Kurznachricht
fir andere Systembenutzer aufnehmen, die ggf.
spater an den Ort kommen.

Zugang luber Telefone: Sie kdonnen sich

Zugang zum PowerMaxComplete-System Uber ein
Telefon verschaffen und das System aktivieren/de-
aktivieren oder Systemstatusinformationen abho-
ren.
Hinweis: Die per Fernzugriff durchgefiihrte Aktion
wird entweder entsprechend dem Teilbereich oder
entsprechend dem Benutzercode, der einem (oder
mehreren) Teilberiech zugeordnet ist, ausgefiihrt.

Numerische Tasten dienen als Funktions-
tasten: Im deaktivierten Zustand kdénnen die nu-
merischen Tasten dazu verwendet werden, um
verschiedene Systemfunktionen zu steuern. Ein
einfaches Symbol auf jeder Taste zeigt, welche
Aufgabe die jeweilige Taste hat.

PGM-Ausgang: Toroffner, Leuchten und
verschiedene andere Gerdte lassen sich Uber
einen speziellen PGM-Ausgang (programmierbar)
ansteuern. |hr Installateur kann Sie uber die Steu-
ergeréte, die lhren Bedurfnissen entsprechen, in-
formieren.

Hinweis: Der PGM-Ausgang arbeiten unabhéngig
von der Teilbereichsfunktion.

Informationen: Sie kénnen Statusinforma-
tionen und Stérungsinformationen abrufen; zudem
koénnen Sie die im Speicher protokollierten Alar-
mereignisse sowohl im Display als anhand der au-
tomatischen Ansagen prifen.

Betreuung betagter und bediirftiger
Hausbewohner: Das System lasst sich so pro-
grammieren, dass Aktivitaten im geschiitzten Be-
reich Uberwacht werden und eine Warnmeldung
Ubermittelt wird, wenn das System bei der betreu-
ten Person zu lange keine Aktivitat registriert.
Notrufe: Ein Tasten Handsender, die an Personen
ausgegeben werden, konnen dazu dienen, Hilfe
durch Auslésen eines Notrufs herbei zu rufen.

Deaktivieren unter Zwang: Wenn ein Be-
nutzer gezwungen wird, das Alarmsystem zu de-
aktivieren, kann er nach dem betatigen der Deakti-
vierungstaste statt seines normalen Codes einen
speziellen Code verwenden, der das System zwar
offenbar wie gewdhnlich deaktiviert, jedoch zu-
gleich die Wachzentrale informiert (siehe Abschnitt

2).

. Systemiiberwachung: Alle installierten
Funkmelder, Funksirenen und die installierten
Fernbedienungen senden in regelméafigen Abstan-
den Uberwachungssignale aus. Wenn ein derarti-
ges Signal Uberfallig ist, zeigt das Display der
Funkalarmzentrale eine Stérungsmeldung an. lhr
Installateur kann dieses Leistungsmerkmal deakti-
vieren, falls Sie dies wiinschen.

. Batterieiiberwachung: Sie brauchen sich
keine Sorgen wegen ,leerer* Batterien machen.
Das Display der Funkalarmzentrale zeigt immer
dann, wenn die Kapazitat der Batterie in einem
drahtlosen Gerat zur Neige geht, die Meldung
,Batterie fast leer” an. Ein Batteriewechsel sollte
schnellstmdglich spatestens innerhalb von 30 Ta-
gen durchgefiihrt werden. Je nach Umgebungsbe-
dingungen kann es vorkommen, dass die Batterie
vor dem Ablauf der 30 Tage zu schwach wird um
die Funktion des Melders aufrecht zu erhalten.

Fachbegriffe

Ihr System lernen Sie besser kennen und verstehen,
wenn Sie sich die Zeit nehmen, die Definitionen in
ANHANG B am Ende dieser Anleitung durchzule-
sen. Wenn dies jedoch nicht Ihr erstes Alarmsystem
ist, konnen Sie hier einfach weiterlesen.

Bedientasten

Wenn der Tastenfelddeckel geschlossen ist (wie in
Abb. 1 gezeigt), sind nur die zwei oberen Bedientas-
ten sichtbar:

Taste [ Aufgabe

T » ] |WEITER: Innerhalb eines bestimmten
Menis von einem Menitpunkt zum
nachsten springen.

[ iioc J | (ZEIGEN/OK): Statusmeldungen nach-
einander zur Anzeige bringen oder eine
angezeigte Option auswahlen.

Wenn der Tastenfelddeckel gedffnet ist (siehe Abb.
3), werden die speziellen Funktionstasten sichtbar.
Die Funktionen, die diese Tasten haben, werden in
den jeweiligen Abschnitten dieser Anleitung erlautert.
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Abb. 3. Bedien- und Anzeigeelemente

Anmerkung zur Stumschalttaste

Die Stumschalttaste ist nur dann aktiv, wenn die Funktion ANSAGEOPTIONEN aktiviert ist (“WAHLE
ANSAGE’- siehe Ablaufdiagramm fiir Benutzereinstellungen in Abb. 8).

Handsender

Ihr System reagiert auf Signale, die entweder von ei-
nem Sender mit 4 Tasten (MCT-234) oder 6 Tasten
(2-Wege-Sender MCT-237) oder einer drahtlosen
Zwei-Wege-Tastatur (MKP-150/151) stammen — sie-
he Abbildung 4.

Der MCT-234 Schlusselanhanger-Sender steuert
entweder einen einzelnen oder mehrere vordefinierte
Teilbereiche. Der MCT-237 Schlisselanhanger-Sen-
der sowie die drahtlose Zwei-Wege-Tastatur steuert
entweder einen einzelnen Teilbereich oder jede
Kombination von bis zu 3 Teilbereichen.

MCT-234 MCT-237

Deaktivi i
Abwesend eaktivieren Display

Aktivieren ., Deaktivieren

Status/

AUX-Taste o 1 Teilber.

(Sterntaste)

MKP-150 /151
)

00000J0000000000)

Abb. 4. Handsender und 2-Wege-Fernbedienung

Ein Panikalarm kann mit dem MCT-234 Schllsselan-
hanger-Sender ausgeldst werden, indem die Tasten
ABWESEND und ANWESEND gleichzeitig fir 2 Se-
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kunden gedriickt werden. Mit dem MCT-237 Schlus-
selanhanger-Senden kann der Panikalarm ausgelést
werden, indem die Tasten AUX A (Taste-A)- und AUX
B (Taste-B) fir 2 Sekunden gedriickt werden. Auf der
Tastatur der der 2-Wege Fernbedienung MKP-150
mussen die Tasten # und * fir zwei Seunden gedriickt
werden, um den Panikalarm auszuldsen. Durch zwei-
maliges Driicken der ABWESEND-Taste innerhalb
von 2 Sekunden wird der Schlisselmodus gestartet,
wenn dieser vom Installierer aktiviert wurde. Die Funk-
tionen der Handsender oder der Fernbedienungen
koénnen folgendermallen genutzt werden (Beispiele):

A. Ein elektrisch angetriebenes Tor oder ein an-
deres elektrisches Gerit bedienen: Die AUX-
Taste (Stern/A/B Taste) kann so programmiert
werden, dass Uber den PGM Ausgang elektrisch
angetriebene Tore/Turen gedffnet/geschlossen
oder ein bestimmtes elektrisches Gerat ein-
bzw. ausgeschaltet wird.

B. Das System im SOFORT-Modus aktivieren
(Léschen der Eintrittsverzégerung fir den
nachsten Aktivierungszyklus ): Die AUX-Taste
(Stern/A/B Taste) kann so programmiert werden,
das bei einem betatigen sofort nach dem Akti-
vieren des Systems, wahrend die Austrittsverzo-
gerungszeit noch lauft, das System so aktiviert
wird, das fir den folgenden Zyklus keine Ein-
trittsverzogerung vorhanden ist. Das bedeutet,
dass ein Versuch, Uber eine beliebige Meldelinie
zum geschiitzten Ort zu gelangen, sofort einen
Alarm auslést. Sie und andere Benutzer, die
Uber Handsender verfugen, werden damit kein
Problem haben, da das System durch Driicken
des DEAKTIVIEREN-Taste (I'p) des Handsen-
ders vor Betreten des Ortes deaktiviert werden
kann.
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C. Statusinformationen abfragen: Nach betatigen
der AUX-Taste (Stern-, A-, B-Taste) des Hand-
senders gibt die Zentrale den Systemstatus Uber
die Lautsprecher wieder. Wenn die Funktion Teil-
bereiche aktiviert wurde, gibt die Zentrale den
Status des Teilbereiches/der Teilbereiche wieder,
dem/denen der Handsender zugeordnet ist.

D. Austrittsverzogerung loschen: Durch betatigen
der AUX-Taste (Stern-, A-, B-Taste) wird das
System sofort aktiviert. Die akustische erkennung
fur den Ablauf der Austrittsverzgerung ver-
stummt umgehend.

Deaktivieren des Systems mit einem Handsen-
ders, dessen Batterie fast leer ist (falls vom In-

stallierer aktiviert wurde)

Wenn Sie versuchen, das System mit einem Handsen-
der zu deaktivieren, dessen Batterie fast leer ist, so ist
15 Sek. lang ein akustisches Warnsignal zu horen.
Wahrend dieser Zeit sollten Sie erneut die Deaktivieren
Taste des Handsenders oder die entspr. Taste der
Funkalarmzentrale driicken (Eingabe des Benutzerco-
des erforderlich). Wenn Sie diese MaRnahme wahrend
dieser 15 Sek. durchfiihren, wird eine Bestatigungsmel-
dung ,Batterie fast leer” im Ereignisprotokoll gespei-
chert.

Wenn die Deaktivieren Taste wahrend dieser 15
Sek. nicht gedriickt wird, sollten Sie fiir eine erneute
Aktivierung des Systems eine der folgenden Mal}-
nahmen durchfiihren:

A. Taste ABWESEND 2 x driicken, um das System
zu aktivieren; andernfalls wird das System nicht
aktiviert, und es wird keine Bestatigung (durch
den Benutzer, der bemerkt hat, dass die Batterie
fast leer ist) im Ereignisprotokoll gespeichert.

B. Taste ABWESEND und dann zwecks Bestatigung
die Deaktivieren Taste driicken; andernfalls wird die
Bestatigung nicht im Ereignisprotokoll gespeichert.

Ansagen

Die hinterlegten Ansagen reagieren entsprechend
lhrer Aktionen, indem sie Sie dariliber informieren,
was das System gerade macht oder Sie auffordern,
bestimmte Aktivitdten auszufiihren. Sie geben auch
Alarme wieder, informieren Uber Stérungen und iden-
tifizieren die Ursache jedes Ereignisses.

Mogliche Téne wahrend der Bedinung oder Pro-
grammierung des Systems:

J Einmaliger Piepton, der jedes Mal
ertdbnt, wenn eine Taste gedrlckt
wird.

JJd Doppelter Piepton der anzeigt, dass

das System automatisch zum nor-
malen Betriebsmodus zurtickgekehrt
ist (bei Zeitliberschreitung).

JJJ Dreifacher Piepton, der eine Stérung
anzeigt.
@ Frohliche Melodie (- - - —), als Re-

aktion auf den erfolgreichen Ab-

10

schluss einer Aktivitat.

® Traurige Melodie ( ), als Reak-
tion auf eine falsche Eingabe oder
Ablehnung. ,

Proximity Tags

Bei PowerMaxComplete Systemen, die Werksseitig mit
einem Proximity Karten Leser ausgestattet sind, kénnen
Sie alle an der Zentrale zu bedienen Funktionen, die die
Eingabe eines Codes voraussetzen, durch prasentieren
des Proximity Tags anstelle der Codeeingabe auslosen.
Zu diesen Funktionen gehotren das Aktivieren/Deakti-
vieren, das Lesen des Ereignisspeichers und einige an-
dere Funktionen.

PowerMaxComplete Systeme mit eingebautem Pro-
ximity Tag Leser sendet ein Funksignal. Ein gultiger
Proximity Tag, der diesem Leser prasentiert wird,
Ubertragt ein codiertes Funksignal zurick an die
Alarmzentrale. Proximity Tags reagieren auf das von
dem Leser gesendetem Signal, haben keine eigene
Stromversorgung, sind unanfallig far
Feuchtigkeit/Wasser und somit vollkommen war-
tungsfrei. Bis zu 8 Proximity Tags koénnen in das
System eingelernt werden.

Screen-Saver

Die Option ,Screen Saver” (falls diese vom Installa-
teur programmiert wurde) bedingt, dass — wenn mehr
als 30 Sek. lang keine Taste gedriickt wird — im Dis-
play die Anzeige ,PowerMax“ oder das Datum mit
Uhrzeit erscheint und die LED's nicht mehr leuchten
(so dass Eindringlinge nicht mehr erkennen koénnen,
welchen Status das System aktuell hat). Die normale
Displai/-Anzeige erscheint wieder, sobald die Taste

gedrickt und anschlieRend der Benutzercode
eingegeben wird (Aus durch Code) oder wenn eine
beliebige Taste gedriickt wird (Aus durch Taste) —
je nachdem, welche Option der Installateur einge-
stellt hat.
Wenn Aus durch Tasten gewahlt wurde, bewirkt das
erstmalige Betatigen einer Taste (aufler FEUER und
NOTFALL), dass die normale Display-Anzeige wieder
erscheint; das erneute Betatigen einer Taste I10st die
betreffende Tastenfunktion aus. Bei erstmaligem beta-
tigen der Tasten FEUER und NOTFALL kehrt die nor-
male Display-Anzeige zuriick, und zusatzlich wird die
Feuer-/Notfallfunktion ausgelost.

D-302795
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2. Aktivieren, Deaktivieren, Alarmieren

Tasten mit Sicherheitsfunktionen

Taste Funktion

|OJ Aktivieren, wenn niemand zu Hause ist.
(Abwesend Aktiv)

] Aktivieren, wenn jemand zu Hause ist

Léschen der Eintrittsverzogerung fir den
nachsten Zyklus nach dem Aktivieren
( ,SOFORT ABWESEND* oder ,SOFORT
ANWESEND*)

(Anwesend Aktiv)
0113

System deaktivieren und Alarme stoppen

Wahl des Teilbereichs

Teilbereiche auswahlen

Hinweis: Diese Funktion kann nur an PowerMax-
Complete Systemen bedient werden, die die Teilbe-
reichsfunktion unterstitzen und diese eingeschaltet
haben.

An der Zentrale bediente Funktionen eines Teilberei-
ches sind abhangig von den diesem Teilbereich zu-
geordneten Benutzercodes oder den Proximity Tags.
Bevor eine Funktion in einem Teilbereich durchge-
fihrt werden kann, muss der Teilbereich in dem die
Bedienung durchgefiihrt werden soll aufgerufen wer-
den, wenn dieser nicht angezeigt wird. Das Aufrufen
des Teilbereiches erfolgt durch:

Driicken Resultierende Anzeige
[ Wahle Teilber.

Nummer des Teil- [ Teilbereich 1

bereichs eingeben

(1-3)

Hinweis: Eine "traurige Melodie" ertént, wenn Sie
versuchen, einen Teilbereich zu wéhlen, dem keine
Sensoren / Peripheriegeréte zugeordnet sind.

Das Aktivieren vorbereiten

Stellen Sie vor dem Aktivieren sicher, dass im Dis-
play die Meldung BEREIT (*) / T1:B T2:B T3:B (**)
angezeigt wird. Dies bedeutet, dass alle Zonen (*) /
Teilbereiche (**) gesichert sind und Sie das System
(*) / den Teilbereich (**) auf die von lhnen gewtinsch-
te Weise aktivieren kdnnen.

* In Systemen ohne Teilbereiche

** In Systemen mit Teilbereichen
Wenn ein System ohne Teilbereiche nicht zur Akti-

vierung bereit ist (mindestens eine Zone/Meldelinie
ist offen), sieht das Display folgendermassen aus:
NICHT BEREIT STORUNG; NICHT BEREIT
ALARM; NICHT BEREIT NACHRICHT oder NICHT
BEREIT ZONENABSCHALTUNG.

Wenn ein System mit Teilbereichen nicht zur Aktivie-
rung bereit ist (mindestens ein Teilbereich ist offen),
sehen Sie in der Ubersicht hinter der dem Indikator
fur den Teilbereich kein “B“. ,Wenn Sie die Status-
meldungen einzeln aufrufen, kdonnen Sie dem Dis-
play eine der folgenden Informationen entnehmen:
NICHT BEREIT STORUNG; NICHT BEREIT
ALARM; NICHT BEREIT NACHRICHT oder NICHT
BEREIT ZONENABSCHALTUNG.

Wenn das System nicht zur Aktivierung bereit ist, be-

tatigen Sie die Taste , um die Details wie

die Nummer und Namen der offenen Zonen / Teilbe-
reiches nacheinander sehen zu konnen.

Es empfiehlt sich, unbedingt die offene(n) Linie(n) zu
schliefen/entstoren, um so das System wieder in
einen ,aktivierbereiten® Zustand zu bringen. Wenn
Sie nicht wissen, wie dies moglich ist, kdnnen Sie
sich an lhren Installateur wenden.

WICHTIG! Alle nachstehend beschriebenen Aktivie-
rungsprozeduren basieren auf der Annahme, dass
der Installateur die Funktion ,Schnell Aktiv* einge-
schaltet hat. Wenn ,Schnell Aktiv“ deaktiviert ist, wer-
den Sie vom PowerMaxComplete-System vor dem
Aktivieren aufgefordert, lhren Benutzercode einzuge-
ben.

Hinweis: Bei PowerMaxComplete Systemen mit
Teilbereichsfunktion muss der Teilbereich, der akti-
viert werden soll ausgewahlt und die Anforderung
das dieser Bereit ist erfillt sein. Die Anzeige kann
von den hier dargestellten Anzeigen etwas abwei-
chend sein.

sAbwesend“ Aktiv

Wenn das System BEREIT ist, fahren Sie folgender-
massen fort:

Driicken Resultierende Anzeige
|’-j | ABWESEND AKTIV

|

| OBJ VERLASSEN

| (Ausgangsverzogerung) |

Verlassen Sie den | ABWESEND
geschutzten Ort.
Die  Anzeige IQI leuchtet  stdndig im

AKTIV-Zustand.
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wAnwesend“ Aktiv

Wenn alle ,Auflenhaut‘-Linien BEREIT sind und
“Schnell Aktiv’ programmiert wurde, kénnen Sie wie
folgt vorgehen:

Driicken Resultierende Anzeige

m | ANWESEND AKTIV |
Gehen Sie in den

geschutzten Innen-
bereich.

| (Ausgangsverzdgerung) |

| ANWESEND  HH:MM |

Die Anzeige IQI blinkt wahrend des gesamten AN-
WESEND AKTIV-Status.

Von ,Anwesend“ auf

schalten

»Abwesend*

Deaktivieren Sie dazu nicht das Sistem, sondern

driicken Sie einfach die Taste . Es folgt eine
Reaktion wie oben bei ABWESEND AKTIV beschrie-
ben. Verlassen Sie den geschiitzten Ort vor Anlauf
der Ausgangsverzdgerungszeit.

Von ,Abwesend‘ auf

schalten

wAnwesend

Deaktivieren Sie dazu nicht das Sistem, sondern

driicken Sie einfach die Taste . Da so die Si-
cherheitsstufe reduziert wird, fordert Sie das Power-
MaxComplete-System auf, lhren Master-Benutzer-
oder einen der Benutzercodes einzugeben, um si-
cherzustellen, dass Sie ein autorisierter Benutzer
sind. Alternativ zur Codeeingabe kann ein giltiger
Proximity Tag prasentiert werden

Driicken Resultierende Anzeige
N CODEEING.:i..:
[Code eingeben] ANWESEND AKTIV

In den geschitzten
Innenbereich ge-
hen.
| (Austrittsverzdégerung) |

ANW. AKTIV HH:MM

Die Anzeige IQI blinkt wahrend des gesamten AKTIV-
Status.

Wenn es zu einem Alarm kam, wahrend das System
im ABWESEND-Modus aktiviert war, reagiert das

Display mit einer anderen Anzeige:

Driicken Resultierende Anzeige
i | cobEENG.: 1 |

[Code eingeben] | ANWESEND AKTIV

Gehen Sie in den | (Austrittsverzdgerung) |

geschutzten Innen-

bereich. ANWESEND HH:MM

< (alternierend mit)

| ANW. AKTIV _ALARM

Die Anzeige IQI blinkt wahrend des gesamten AN-
WESEND AKTIV-Status.

pSoforté Abwesend Aktiv

Sie kénnen ABWESEND AKTIV bzw. ANWESEND
AKTIV ohne Eintrittsverzogerung einschalten, so
dass jede Erfassung in einer Meldelinie sofort einen
Alarm ausldst. Wenn Sie SOFORT ABWESEND ein-
schalten wollen, missen Sie wie folgt vorgehen.

Driicken Resultierende Anzeige
pJ ABWESEND AKTIV
013 | SOFORT AKTIV |
< (alternierend mit)
b}

| OBJ VERLASSEN

Verlassen Sie den | (Austrittsverzégerung) |

geschutzten Ort. | ABWESEND

Die Anzeige IQI leuchtet wahrend des gesamten AK-
TIV-Status.

pSofort“ Anwesend Aktiv

Wenn Sie SOFORT ANWESEND einschalten wollen,
mussen Sie wie folgt vorgehen:

Driicken Resultierende Anzeige

o | ANWESEND AKTIV

| SOFORT AKTIV

< (alternierend mit)

| ANWESEND AKTIV

Gehen Sie in den | (Austrittsverzdgerung) |

geschutzten Innen-

bereich | ANW. AKTIV__HH:MM

< (alternierend mit) D

| SOF. ANW. AKTIV




AKTIVIEREN, DEAKTIVIEREN, ALARMIEREN

Die Anzeige IQI blinkt wahrend des gesamten ANWE-
SEND AKTIV-Status.

Abwesend Aktivierung Erzwungen

Eine erzwungene Aktivierung erlaubt das Aktivieren
des Systems selbst fiir den Fall, dass eine oder meh-
rere Meldelinien gestort sind und das Display
“NICHT BEREIT” anzeigt.

Die automatische erzwungene Aktivierung funktio-
niert nur, wenn der Installateur diese Option vorpro-
grammiert hat. Gestorte Meldelinien werden dann fiir
einen Aktivierungszyklus umgangen
(abgeschaltet/ignoriert). Der geschiitzte Ort bietet
dann jedoch keinen maximalen Schutz.

Hinweis: Wéhrend der erzwungenen Aktivierung ,pro-
testiert der Summer, indem er wahrend der Ausgangs-
verzégerung bis 10 Sekunden vor deren Ablauf einen
Dauerton erténen lasst. Dieses Signal kénnen Sie aus-
schalten, indem Sie die Aktivierungstaste ermneut
driicken.

Wenn ,NICHT BEREIT* angezeigt wird, kdnnen Sie
ABWESEND AKTIV wie folgt erzwingen:

Driicken Resultierende Anzeige
0 | ABWESEND AKTIV |
!
| OBJ VERLASSEN |
N

| | (Ausgangsverzdgerung) |

(um den Summer | ABWESEND

auszuschalten)

Die Anzeige IQI leuchtet wahrend des gesamten AK-
TIV-Status.
Anwesend Aktivierung Erzwungen
Wenn ,NICHT BEREIT" angezeigt wird, konnen Sie
ANWESEND AKTIV wie folgt erzwingen:
Driicken Resultierende Anzeige

m CODE EING.: _

[ ANWESEND AKTIV

| (Ausgangsverzogerung) |

m (um den

Summer auszu-

schalten) | ANWESEND _ HH:MM

Gehen Sie in den
geschitzten Innen-
bereich.

Die Anzeige IQI blinkt wahrend des gesamten AKTIV-
Status.

Info- (Schliisselkind-) Modus

Dieser Modus ist beispielsweise nutzlich, wenn El-
tern, die arbeiten, sicher sein wollen, dass ihre Kin-
der von der Schule nach Hause gekommen sind und

das System deaktiviert haben. Die Aktivierung im ,In-
fomodus® bedeutet, dass eine spezielle Meldung
Ubermittelt wird, sobald das System durch einen
»Schlisselkind“-Benutzer deaktiviert wird.

Die "Schlisselkinder” haben einen der Benutzerco-
des 5 bis 8 bzw. sind Besitzer eines der Handsender
5 bis 8. Die Schliisselkindmeldung gilt als Meldung
und nicht als Alarm und wird daher nur an die priva-
ten, vom Benutzer als Zieladressen fir die Meldun-
gen vorprogrammierten Telefonanschliisse lbermit-
telt.

Die Aktivierung im Schllisselkind-Modus ist nur mdglich,
wenn Sie ABWESEND AKTIV einschalten. So kénnen
Sie den Schillisselkind-Modus aktivieren:

Driicken Resultierende Anzeige
| ABWESEND AKTIV |
N
| INFOMODUS |
nnerhalb von 2 < (alternierend mit) D

(i
Sek.)

| OBJ VERLASSEN |
| (Ausgangsverzdgerung) |

Verlassen Sie den
geschutzten Ort.

| ABWESEND |

Die Anzeige IQI leuchtet wahrend des gesamten AK-
TIV-Status.

Uberfallalarm auslésen

Sie kénnen einen Uberfallalarm/ Panikalarm manuell
sowohl im aktivierten, wie auch im deaktivierten Zu-
stand ausléosen. Wenn dieses Leistungsmerkmal
vom Installateur aktiviert wurde (fragen Sie den In-
stallateur danach, ob er diese Funktion aktiviert hat
und ob diese als stiller oder lauter Alarm ausgefiihrt
wird), sieht die Befehlssequenz wie folgt aus:

Driicken Resultierende Anzeige

Rz [PANK |

(gleichzeitig ge- Im deaktivierten Zustand er-
driickt halten) scheint dann:

|BEREIT HH:MM |

Hinweis: Wenn Sie einen Handsender benutzen,
missen Sie beim MCT-234 fiir diese Alarmauslo-
sung die Tasten ABWESEND und ANWESEND oder
beim MCT-237 die Tasten-A und —B gleichzeitig 2
Sek. lang drlicken.

Um den Alarm an der Zentrale oder einem 2-Weie

Bedineteil zu stoppen, missen Sie die Taste
driicken und lhren gultigen Benutzercode eingeben.
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Feueralarm auslosen

Sie koénnen einen Feueralarm auch manuell sowohl
im deaktivierten als auch aktivierten Zustand wie
folgt ausldsen:

Driicken

+0]o 5
g

Resultierende Anzeige

Driicken

ﬂ% Code

| FEUER ALARM

Im deaktivierten Zustand er-
scheint dann:

BEREIT HH:MM

...... (abwechselnd mit)....

ALARM BEREIT

Um den Alarm zu stoppen, missen Sie die Taste

t? drticken und lhren gultigen Benutzercode ein-

geben.

Notruf auslosen

Sie kénnen einen Notruf auch manuell sowohl im de-
aktivierten als auch aktivierten Zustand wie folgt aus-
l6sen:

Driicken

Resultierende Anzeige

Driicken

[="cope

uﬁ En [NOTFALL

scheint dann:

@ Im deaktivierten Zustand er-

BEREIT HH:MM

..... (abwechselnd mit)....

ALARM BEREIT

Deaktivieren nach Alarmereignissen

Wenn das System deaktiviert wird, wird die Sirene
ausgeschaltet, bevor sie automatisch verstummt —
ganz gleich, ob der Alarm ausgeltst wurde, wahrend
das System aktiviert oder deaktiviert war.

Nach dem Deaktivieren kann das Display je nach ak-
tuellem Status des Systems unterschiedliche Mel-
dungen anzeigen:

A.

Driicken

[Code eingeben]

Deaktivieren, wenn kein Alarm-Ereignis ein-
getreten ist: Wenn das System nach einer AKTI-
V-Periode, wahrend der keine Ereignisse eintra-
ten, deaktiviert wird, sieht die Eingabesequenz
wie folgt aus:

Resultierende Anzeige

Driicken

[="cope

CODE .

| BEREIT HH:MM

Die Anzeige IQI erlischt.

Deaktivieren nach einem Alarm, wenn alle
Meldelinein/Zonen BEREIT sind: Wenn die den
Alarm im AKTIV-Zustand auslésende Meldelinie
wieder in den Normalzustand ist, sieht Deakti-
viersequenz wie folgt aus:

Resultierende Anzeige

CODE i _ _

| BEREIT HH:MM

< (alternierend mit) D

| BEREIT ALARM

Die Anzeige IQI erlischt.

Siehe Abschnitt 5, wenn Sie den Alarmspeicher
lesen wollen. Die Anzeige ALARM erlischt erst,
wenn das System erneut aktiviert wird.

. Deaktivieren nach einem Alarm, wenn eine

Meldelinie/Zone immer noch gestort ist: Wenn
die den Alarm im AKTIV-Zustand auslésende Li-
nie weiterhin gestort ist, sieht die Deaktivierse-
quenz wie folgt aus:

Resultierende Anzeige

CODE .

| NICHT BER. HH:MM

< (alternierend mit) D

| NICHT BER. ALARM

Die Anzeige IQI erlischt.

Siehe Abschnitt 5, wenn Sie den Alarmspeicher
lesen wollen. Die Meldung ALARM erlischt erst,
wenn das System erneut aktiviert wird.

Wenn Sie nicht wissen, wie die gestorte Linie
wieder normalisiert werden kann, sollten Sie sich
an lhren Installateur wenden.

. Deaktivieren bei vorliegender Stérung: Wenn

eine Storung erfasst wird, wahrend das System
im AKTIV-Zustand ist, leuchtet die Anzeige flr
STORUNG an der Funkalarmzentrale; die Deak-
tiviersequenz sieht dann wie folgt aus:

Resultierende Anzeige

CODE .. _ _

| BEREIT HH:MM

< (alternierend mit) D

| BEREIT STORUNG

Die Anzeige IQI erlischt, und 444 ertont einmal
pro Minute, sofern der Stérsignalton vom Installa-
teur eingeschaltet ist.

Siehe Abschnitt 5, wenn Sie ermitteln wollen, wel-
che Art von Stérung erfasst wurde. Wenn die Ur-
sache der Stérung beseitigt wird, erléschen die
Anzeige STORUNG im Display sowie die zugeh6-
rige Anzeigelampe, und das akustische Stérungs-
signal ist nicht mehr zu horen.
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E. Deaktivieren nach einem Alarm und bei vorlie-
gender Storung: Die Anzeigelampe STORUNG
an der Funkalarmzentrale leuchtet. Wenn die den
Alarm im Aktiv-Zustand auslésende Meldelinie
wieder in den Normalzustand gebracht wird, sieht
die Deaktiviersequenz wie folgt aus:

Driicken Resultierende Anzeige
CODE .

[°cobE | BEREIT _HH:MM |
< (alternierend mit) D

| BEREIT STORUNG |
< (alternierend mit) D

| BEREIT ALARM |

Die Anzeige IQI erlischt, und JdJ. ertont ein-
mal pro Minute.

Siehe Abschnitt 5, wenn Sie ermitteln wollen,
welche Linie gestort ist und welche Art von St6-
rung erfasst wurde. Wenn die Ursache der Sto-
rung beseitigt wird, erléschen die Anzeige STO-
RUNG im Display sowie die zugehdrige Anzeige-
lampe, und das akustische Storungssignal ist
nicht mehr zu horen. Die Anzeige ALARM im
Display erlischt erst, wenn das System erneut akti-
viert wird.

F. Deaktivieren unter Zwang Wenn Sie von jeman-
dem gezwungen werden, das System zu deakti-
vieren, sollten Sie nach dem betatigen der Deakti-
vierungstaste statt ihres regularen Benutzerco-
des, den entsprechenden Spezialcode (standard-
mafig 2580) eingeben. Das System wird dann
ganz normal deaktiviert, doch wird ein stiller
Alarm an die Wach- bzw. Notrufzentrale ibermit-
telt.

Verhalten der Sirene

DAUERTON, wenn sie durch Auslésung eine Ein-
bruch- oder 24-Std.-Meldelinie ausgeldst wird und
wenn ein Benutzer einen ,Uberfallalarm” (vorausge-
setzt dieser ist als Lauter Alarm programmiert) aus-
geldst hat.

EIN - EIN - EIN - Pause - EIN - EIN - EIN - Pau-
S€ .oceennn usw., wenn der Alarm von einer Feuer-
meldelinie (Rauchmelder erfasst Rauch) ausgelost
wird.

Wenn niemand in der Nahe ist, der das System nach
einem Alarm deaktivieren kann, ertont die Sirene so
lange, wie sie vom Installierer programmiert wurde,
und verstummt dann. Das Blitzlicht blinkt so lange
weiter, bis das System deaktiviert wird.

Proximity Tags

Glltige Proximity Tags ermdglichen lhnen, eine Rei-
he von Funktionen auszufliihren, ohne einen Benut-
zercode eingeben zu missen, z.B. Aktivierung, De-
aktivierung, Lesen der Ereignisberichte usw. Sobald
die Eingabe eines Benutzercodes gefordert wird,
kénnen Sie einfach eine gultige Proximity Tag vorzei-
gen.

Ist das System deaktiviert, wird nach Vorzeigen einer
glltigen Proximity Tag die Anzeige ,<OK> = Abwe-
send“ angezeigt. Jetzt konnen Sie, die Taste

betatigen, um sofort das System die
Funktion Abwesend Aktiv einleiten zu lassen oder 3
Sekunden warten, so dass sich das System automa-
tisch aktiviert (daraufhin erscheint die Mitteilung "Ob-
jekt Verlassen"). Durch erneutes Vorzeigen der Pro-
ximity Tag wird das System deaktiviert.

Anstelle der Taste kdénnen Sie auch die
Weiter Taste \__**__| einmal/zweimal betatigen (dar-
aufhin erscheint die Mitteilung ,<OK> = Anwesend /
<OK> = Deaktiviert"). Die jewilige Anzeige kénnen Sie
durch betétigen der Taste |___ilok j durchfiihren
lassen.

Die Funktion der Proximity Tags bei der Nutzung der
Teilbereichsfunktion ist im Abschnitt 7. Betreiber Pro-
grammeirung - Proximity Tags einlernen erganzend er-
klart.

Anzeige bei eingeschalteter Teilbe-
reichsfunktion

Bei PowerMaxComplete Systemen, die Werksseitig
mit der Teilbereichsfunktion ausgestattet sind und
bei denen diese Funktion genutzt wird, kdnnen ein-
zelne Textanzeigen unterschiedlich zu den Anzeigen
bei ausgeschalteter Teilbereichsfunktion sein. Dies
beruht darauf, dass bei eingeschalteter Teilbereichs-
funktion die Nummer des, der Meldung zugehdrigen,
Teilbereiches vor die jeweilige Textmeldung gesetzt
wird. Wird zum Beispiel eine Meldung angezeigt, die
sich auf den Teilbereich Nummer drei bezieht, er-
scheint die Bezeichnung T3 (T fiir Teilbereich/ Partiti-
on) als Indikator fir diesen Teilbereich. Die nachfol-
gende Textmeldung kann eventuell durch diese zu-
satzliche Meldung in lhrer Form gekiirzt sein. Da die
Anzeigetexte selbsterklarend sind, folgt keine detail-
lierte Aufstellung dieser. Sollten lhnen jedoch einzel-
ne Anzeigen nicht verstandlich sein, kdnnen Sie sich
an lhren Installateur wenden.
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3. Sprach- und Gongsteuerung

Sprach- und Signaltonfunktionen

Die mit Sprache und Signalténen zusammenhangen-
den Funktionen, die das PowerMaxComplete-Sys-
tem bietet, lassen sich mit Hilfe des Tastenfeldes der
Zentrale wie folgt steuern.

Funktion

Lautstarke von Ansagen erhohen.

Lautstarke von Ansagen reduzieren.

Lautsprecher einschalten/ausschalten

Nachricht fir andere Benutzer des Alarm-
systems aufnehmen

Von einem anderen Benutzer des Alarm-
systems hinterlassene Nachricht abhdren.

Gong fiir Linien mit Gongfunktion ein- bzw.
ausschalten.

Ansagenlautstairke

Das folgende Diagramm zeigt, wie die Lautstarke
durch Dricken der Taste <1> erh6ht werden kann
(falls die Lautstarke anfangs auf der niedrigsten Stu-
fe ist).

Driicken Resultierende Anzeige

1] | LAUTER |

HEX lLauTER HH |
HEX |LAuTER HEE |
1] (max.) LAUTER EREN

Durch Druicken der Taste <4> wird die Lautstarke re-
duziert (falls die Lautstarke anfangs auf der héchsten
Stufe ist).

Driicken Resultierende Anzeige

OS.., [esr EEEE

s [leiser mEE |
s [Leiser WM |
4] |LeiseR W |

Ansagen EIN/AUS

Sie kénnen die Ansagen durch Driicken der Taste <7>
wie nachstehend dargestellt ein- und ausschalten.

Driicken Resultierende Anzeige

| ANSAGE EIN

| ANSAGE AUS

|

| BEREIT HH:MM

Hinweis: Das System bleibt so lange im Zustand
ANSAGE AUS, bis nachfolgend ANSAGE EIN ge-
wahlt wird.

Eine Nachricht hinterlassen

Sie kénnen eine Nachricht fir andere Benutzer des
Alarmsystems hinterlassen. Stellen Sie sich vor die
Funkalarmzentrale, driicken Sie die Taste <2>, und
halten Sie diese gedruckt. Wenn im Display die Mel-
dung JETZT SPRECHEN erscheint, kdnnen Sie mit
dem Sprechen beginnen. Die 5 dunklen Kastchen
werden wie nachstehend dargestellt nacheinander
von rechts nach links geldscht.

MaBnahme Resultierende Anzeige
@E Nachricht aufnehmen

(gedriickt halten)

Sprechen | [sPRECHEN H I N |
Sprechen | [sPRECHEN HEIE |
Sprechen SPRECHEN I

Sprechen | SPRECHEN HI M

Sprechen | SPRECHEN M

Nr:cht mehr spre-| AUFNAHME BEENDET

chen

Sobald das letzte Kastchen verschwunden ist, wird
die Meldung AUFNAHME BEENDET angezeigt.
Wenn Sie die Taste wieder loslassen, kehrt die An-
zeige im Display zum normalen Statusanzeigemodus
zurick, zeigt jedoch zugleich an, dass eine Nachricht
gespeichert ist. Beispiel:

BEREIT HH:MM
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C  (alternierend mit) D

| BEREIT NACHRICHT |

Wenn Sie die von lhnen aufgesprochene Nachricht
prifen wollen, sollten Sie dies innerhalb von 1 Minu-
te _nach Aufnahmeende tun (siehe Abschnitt 3 —
Nachricht abspielen). Dadurch verhindern Sie, dass
die Displayanzeige NACHRICHT gel6scht wird.

Nachricht abspielen

Wenn Sie die von einem anderen Benutzer des
Alarmsystems hinterlassene Nachricht abhéren wol-
len:

Dricken Sie die Taste E , und horen Sie zu. Im
Display wird WIEDERGABE angezeigt, und die
Nachricht wird Giber den eingebauten Lautsprecher
abgespielt. Nach dem Ende der Wiedergabe kehrt
die Anzeige im Display zum normalen Statusanzei-
gemodus zuriick. Wenn mehr als 1 Minute seit dem
Aufnahmeende dieser Nachricht vergangen ist, wird
die Displayanzeige NACHRICHT geldscht.

Gong EIN/AUS

Sie kénnen die Gonglinien durch Driicken der Taste
<8> wie nachstehend dargestellt ein- und ausschal-
ten.

Driicken Resultierende Anzeige

GONG EIN

810

GONG AUS

8110

|

| BEREIT _HH:MM

Die Anzeige O leuchtet standig, wenn die Option
GONG EIN gewanhlt wurde.
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4. Elektrische Gerate steuern
Bedienoptionen und Bedientasten

Das System ermdglicht die manuelle oder automati-
sche Steuerung von Geréaten, die an den PGM-Aus-
gang angeschlossen sind.

Der Benutzer kann die AN- und AUS-Zeiten fur die
automatisierte Steuerung mit Hilfe des Zeitplaners
festlegen (siehe Kapitel 7 — Zeitplaner-Funktion).
Damit installierte Melder oder andere Funkkompo-
nente, die Gerate ansteuern, miissen diese jedoch
vom Installateur vorab definiert sein.

Die Entscheidung dariiber, ob die ferngesteuerten
Haushaltsgerate letztendlich so reagieren, wie
dies programmiert wurden, ist jedoch lhnen vorbe-
halten (siehe nachfolgende Tabelle).

Hinweis: Die PGM- Ausgangsansteuerung ist ab-
hangig von Zeitvorgaben, Statuszustanden oder
durch Auslésung definierter Meldelinien oder Hand-
sender. Die Ansteuerung kann nicht einzelnen Teil-
bereichen zugeordnet werden.

Taste | Funktion

i)

Manuelles Einschalten von Lampen oder
anderen elektrischen Geraten, die an den
PGM Ausgang angeschlossen sind.

610

Manuelles Ausschalten von Lampen oder
anderen elektrischen Geraten, die an den
PGM Ausgang angeschlossen sind.

Auswahl des aktiven automatischen Steu-

erverfahrens:

m  Melder: Die Gerate werden von Mel-
dern gesteuert (die ihnen vom Installa-
teur fir diesen Zweck zugewiesen
wurden).

m  Timer: Die Haushaltsgerate werden durch
den Timer gesteuert (EIN- und AUS-Zei-
ten werden vom Installateur definiert).

B Beides: Die Haushaltsgerate werden so-
wohl von Meldern als auch von einem Ti-
mer gesteuert. (Keine eigene Auswahl
beim betatigen der Taste. Diese Funktion
ergibt sich durch die Programmierung der
Melder- und Timer-Funktion)

Beispiele fur die Vorteile, die durch automatisches
Fernsteuern erzielt werden:

¢ Timer-Steuerung. Wenn Sie nicht zu Hause
sind, simuliert die zeitgesteuerte Aktivierung von
Lampen, Radio- sowie Fernsehgeraten die An-
wesenheit von Hausbewohnern, um so potenzi-
elle Einbrecher abzuschrecken.

¢ Meldelinien-Steuerung. Wenn eine Meldelinie
ausgelost wird, konnen Lampen eingeschaltet
werden um den Eindringling zu verschrecken.

Hinweis: Das automatische Aktivieren und Deaktivie-

ren elektrischer Haushaltsgeréte héngt auch davon
ab, wie die ,Zeitplaner” eingestellt ist (s. Abschnitt 7
— Zeitplaner-Funktion).

Automatische AN/AUS-Steuerung

Es kénnen zwei von vier Moglichkeiten ausgewahlt
werden:

® EIN MIT TIMER ® AUS MIT TIMER

©® EIN MIT MELDER ® AUS MIT MELDER

Die gegenwartig benutzten Einstellungen werden mit
einem schwarzen Kastchen ([ll) markiert. Um die an-
deren Einstellungen ein zu sehen, driicken die sie
Taste n

Eine Nicht aktivierte Einstellung wird ohne schwar-
zes Kastchen angezeigt. Dieses wird erscheinen
wenn sie die Taste | _ilOK Jf driicken wéhrend
die Einstellung angezeigt wird. Eine frohliche Melo-
die zeigt an, dass die Einstellung erfolgreich gespei-
chert wurde.

Driicken

Resultierende Anzeige

oS

| EIN MIT TIMER

(wenn dies die Standarde-
instellung ist)

wenn nicht
ewiinscht [ Aus MIT TIMER
[ Aus MIT TIMER
[ Aus MIT TIMER

| EIN MIT MELDER

(wenn dies die Standarde-
instellung ist)
wenn nicht

ewlinscht | AUS MIT MELDER

wenn gewiinscht

AUS MIT MELDER

T,

| AUS MIT MELDER

| BEREIT HH:MM
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5. Alarmspeicher und Stérungsdaten

Alarm-/Sabotagespeicher priifen

Das PowerMaxComplete-System speichert Alarm-
und Sabotageereignisse, zu denen es wahrend der
vorhergehenden AKTIV-Phase gekommen ist.
PowerMaxComplete Systeme mit Teilbereichs-
funktion: Zum ansehen von Alarm und Stérungs-
meldungen eines Teilbereiches, muss der jeweilige
Bereich vorab ausgewahlt sein.

Hinweis: Alarme werden im Speicher erst nach Ab-
lauf des ,Abbruchintervalls” (Quittierzeit - vorausge-
setzt diese ist durch den Installateur programmiert))
gespeichert Das bedeutet, dass — wenn Sie das Sys-
tem sofort deaktivieren (vor Ablauf des Abbruchinter-
valls) — keine Alarmanzeige im Display erscheint.
(siehe auch Anhang B).

A. Alarm-/Sabotageanzeige

Wenn der Speicher mindestens ein Ereignis enthalt
und das System im deaktivierten Zustand ist, blinkt
die Meldung ALARM im Display wie nachstehend
dargestellt:

| BEREIT HH:MM |
< (alternierend mit) D
| BEREIT ALARM |
oder — wenn das System nicht aktivierbereit ist —
wie folgt:
[ NICHT BEREIT HH:MM |
< (alternierend mit)y D

| NICHT BER. ALARM |

B. Alarm-/Sabotagedaten priifen
Sie konnen den Inhalt des Speichers prifen, indem

h
Sie die Taste ‘I / driicken.

BEISPIEL 1: Ein Alarm wurde ausgelost, weil das
Garagentor — Meldelinie Nr. 12 — gedffnet, jedoch
dann wieder geschlossen wurde. Zudem sendete
der Bewegungsmelder im Schlafzimmer — Meldelinie
Nr. 7 — eine ,Sabotage“-Meldung, weil sein Deckel
entfernt wurde.

Driicken

Resultierende Anzeige

| BEREIT HH:MM

ilok H

[ z12 ALARM

iloK H

< (alternierend mit) D

| GARAGENTOR

[ z07 sABOT. - OFFEN |

< (alternierend mit) b

SCHLAFZIMMER

BEREIT HH:MM

Wenn Sie wiederholt die Taste |
drucken, zeigt das Display Einzelheiten anderer Er-
eignissen, die ggf. im Speicher vorhanden sind, oder
kehrt zur anfanglichen Anzeige zuriick (siehe Punkt
A weiter oben).

BEISPIEL 2: Ein Alarm wurde ausgelOst, weil das
Garagentor — Meldelinie Nr. 12 — ge6ffnet und offen
gelassen wurde.

Driicken Resultierende Anzeige
|__ilok j | NICHT BEREIT HH:MM |
|_ilok ) [ 212 ALARM |

< (alternierend mit) S5
| GARAGENTOR |
T ilok ) | z12 OFFEN |

< (alternierend mit) b

GARAGENTOR

NICHT BEREIT HH:MM

Denken Sie daran! Die Display-Anzeige ALARM
und der Speicherinhalt werden gel6scht, wenn Sie
das System das nachste Mal aktivieren.

Storungsinformationen priifen

A. Storungsanzeige
Wenn die Anzeige STORUNG im Display blinkt, die
Anzeigelampe STORUNG leuchtet und 3 akustische
Signale pro Minute ertdnen (sofern die Ténen nicht
vom Installateur abgeschaltet sind), sollten Sie das
System prifen, um Ursprung und Art der betreffen-
den Stdérung zu ermitteln.
Bei eingeschalteter Teilbereichsfunktion: Das
Display gibt zuséatzlich den zugehdrigen Teilbereich
zur Zonennummer und Stérungsmeldung an.
Folgende Stérungsmeldungen sind maoglich:
MELDER-/HANDSENDER-/FERNBEDIENUNGS-
STORUNGEN
. Kein Status — Von einem bestimm-
ten Melder bzw. einer Fernbedienung wurden wah-
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rend eines voreingestellten Zeitraums keine Funk-
signale empfangen (wenn die Uberwachungsfunk-
tion aktiviert ist).

. Batterie fast leer — die Batterie ei-
nes drahtlosen Gerats (Melder oder Handsender)
ist fast leer.

. Reinigen — der Rauchmelder muss
gereinigt werden.

. Gasmelder defekt — ein Gasmelder
ist ausgefallen.

. Sirene kein Strom — an der Strom-
versorgten Funksirene liegt keine Spannung an.

. Gasmelder kein Strom - Der Gas-
sensor wird nicht mit Strom versorgt.

GSM-STORUNGEN (falls GSM benutzt wird)

. GSM Kein Strom — am GSM-Gerat
liegt keine Spannung an.

. GSM-Batterie fast leer — die GSM-
Akkus sind fast leer.

. GSM-Sabotage — am GSM-Gerat
wurde herummanipuliert.

. GSM-Netzausfall — das GSM-Netz
ist ausgefallen.

. RSSI schwach — die GSM-Signal-
empfangsstarke ist niedrig.

. GSM-Modem AUS — das GSM-Ge-
rat funktioniert nicht.

. GSM keine Verbindung — die Kom-

munikationsleitung (Format RS-232) zwischen
dem PowerMaxComplete-System und dem GSM-
Gerat ist ausgefallen.

SYSTEMSTORUNGEN

. Netzstorung — der Netzstrom ist
ausgefallen, und das System arbeitet weiter mit
der Notstrombatterie (diese Stérung wird 5 Minu-
ten nach ihrem Eintritt gemeldet).

. Fremdfunk — ein Funksignal blo-
ckiert den Kommunikationskanal, Uber den die
Melder mit der Funkalarmzentrale kommunizieren.

. Verbindung zum Wachdienst ge-
stort — eine Meldung konnte nicht an die Wach-
bzw. Notrufzentrale (oder eine Meldung wurde
zwar Ubermittelt, aber nicht quittiert).

. Batterie der Funkalarmzentrale
fast leer — Die Notstrombatterie der Funkalarm-
zentrale ist fast leer und muss ausgewechselt wer-
den (siehe Abschnitt 9 — Notstrombatterie aus-
wechseln).

. Sabotageversuch an der Funka-
larmzentrale — die Funkalarmzentrale wurde Op-
fer eines Sabotageversuchs.

. Sicherungsstérung — die Sirenen-
sicherung ist durchgebrannt.
. Ausfall der Telefonleitung — es

besteht ein Problem mit der Telefonleitung
WICHTIG! Wenn Sie sich von den akustischen St6-
rungssignalen beléstigt fiihlen, sollten Sie das Sys-
tem erneut deaktivieren (selbst wenn es bereits de-

aktiviert ist). Dadurch werden die akustischen St6-
rungssignale vier Stunden lang ausgeschaltet. Die
Tonsequenz fiir Stérungen kann vom Errichter so
programmiert werden, dass diese nur wahrend der
Tageszeit erténen oder ganz abgeschaltet sind.
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B. Priifung der Stérungsursachen

Bei einem Stérungszustand blinkt die Meldung STO-
RUNG wie in den nachstehenden Beispielen darge-
stellt im Display:

| BEREIT HH:MM |
< (abwechselnd mit) D

| BEREIT STORUNG |
oder — wenn das System nicht zur Aktivierung be-
reit ist —
| NICHT BEREIT  HH:MM |
< (abwechselnd mit) D

| NICHT BER. STORUNG |
Sie koénnen die akuten Stérungen prifen, indem Sie

die Taste ij

BEISPIEL: Ein Sensor in der Kiiche — Zone Nr. 9 im
Teilbereich 3 — sendet keine Statusmeldung mehr,
und der Sensor im Wohnzimmer — Zone Nr. 15 im
Teilbereich 3 — meldet, dass seine Batterie fast leer
ist. Diese Storungen hindern das System jedoch
nicht daran, ,aktivierbereit“ zu sein.

Um die Stérungsursache zu prifen, sollten Sie wie
folgt vorgehen:

Driicken

Resultierende Anzeige

| BEREIT HH:MM

ilok H

| z09 KEIN STATUS

ilok H

< (alternierend mit) D

| kUcHE

| Z15 BATTERIE LEER

iloK H

< (alternierend mit) D

| WOHNZIMMER

Wenn Sie wiederholt die Taste L——"_
driicken, zeigt das Display entweder Einzelheiten zu
den anderen Stoérungen, die ggf. vorhanden sind, an
oder kehrt zu den anfanglichen alternierenden Anzei-
gen zurlck (siehe Punkt A weiter oben).

Gleichzeitig Alarme und Stérungen

priifen
Wenn Alarm-/Sabotageereignisse im Alarmspei-
cher gespeichert sind und zugleich eine akute Sto6-
rung vorliegt, zeigt das Display folgendes an:

| BEREIT HH:MM

< (abwechselnd mit) D
| BEREIT ALARM |
< (abwechselnd mit) D
| BEREIT STORUNG |

oder — wenn das System nicht zur Aktivierung be-
reit ist:
| NICHT BEREIT HH:MM |
< (abwechselnd mit) D

| NICHT BER.ALARM |
< (abwechselnd mit) D

| NICHT BER. STORUNG |

Hinweis: Wenn der Speicher die gesprochene Nach-
richt eines anderen Benutzers enthéalt, wird auch die
Meldung NACHRICHT im Display angezeigt (vgl. Ab-
schnitt 3 — Eine Nachricht aufnehmen).

Um die Statusinformationen — d.h. Speicherdaten, of-
fene Meldelinien und Stérungsursachen (in dieser Rei-
henfolge) — lesen zu kénnen, mussen Sie die Taste

.I wiederholt dricken. Zuerst wird der
Speicherinhalt wie in Abschnitt 5 —Alarm-/Sabota-
gespeicher priifen — beschrieben angezeigt. Wenn
das System nicht aktivierbereit ist, folgen Angaben
zu den offenen Meldelinien wie in Abschnitt 2 — Das
Aktivieren vorbereiten — beschrieben. Zuletzt werden
die Stérungsursachen wie in Abschnitt 5 — Stérungs-
informationen priifen — beschrieben angezeigt.
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Beseitigung von Stérungen

Die Stérungsanzeigen (leuchtende Anzeige und blin-
kende Display-Meldung STORUNG) werden ge-
l6scht, sobald die Stérungsursache beseitigt wurde.
Wenn Sie nicht wissen, wie Sie die Stérung be-
seitigen sollen, kénnen Sie sich an lhren Installa-
teur wenden.

KEIN STATUS: Sobald ein vorher inaktiver Melder
oder eine Fernsteuerung wieder regelmafig Funksi-
gnale sendet, ist die betreffende Inaktivitatsstérung
beseitigt und wird nicht langer im Display der Funka-
larmzentrale angezeigt.

BATTERIE FAST LEER: Wenn die Batterie eines
drahtlosen Gerates, eines Handsenders oder einer
Fernsteuerung, fir die eine fast leere Batterie gemel-
det wurde, ausgewechselt wird, enthalt das nachste
vom betreffenden Gerat gesendete Funksignal eine
Meldung des Typs ,Batterie wieder in Ordnung®, und
die Anzeige ,Batterie fast leer” wird nicht mehr im Dis-
play angezeigt.

STORUNG: Die Behebung von Systemstérungen wird
automatisch von der Funkalarmzentrale erfasst, und die
betreffende Stérungsanzeige wird daraufhin geloscht.
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6. Sonderfunktionen

Betreuung betagter/bediirftiger Per-
sonen

Ein wichtiges Leistungsmerkmal des PowerMaxCom-
plete-Systems ist seine Fahigkeit, in einem Modus zu
funktionieren, der genau umgekehrt zum gewdhnlichen
Verhalten eines Alarmsystems funktioniert. Wenn das
System im deaktivierten Zustand ist (oder selbst wenn
es im ANWESEND-Modus nur mit ,AufRenhaut‘-Schutz
aktiviert ist), kann es die Aktivitdten im Haus Uberwa-
chen und Inaktivitdt einer Person im geschitzten In-
nenbereich melden, wenn es innerhalb eines bestimm-
ten Zeitraums keinerlei Aktivitat erfasst.

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, missen Sie
lhren Installateur bitten, einen bestimmten Zeitrah-
men (,Bewohner Uberwachung®) zu programmieren,
nach dessen Ablauf jede Inaktivitdt in Form einer
»Inaktivititswarnung“ gemeldet wird.

Beispiel: Angenommen, eine betagte, oder bediirftige
Person ist alleine in einem Uberwachten Bereich. Diese
Person, auch wenn sie schwer krank ist, bleibt nicht
stundenlang bewegungslos. Es ist nur natirlich, dass
sie sich selbst im Schlaf gelegentlich im Bett umdreht.
Vielleicht geht sie auch in die Kiiche, um sich etwas zu
essen oder zu trinken zu holen, oder ins Badezimmer
bzw. auf die Toilette. Jedes Mal, wenn sie dies tut, er-
fassen die Bewegungsmelder im Schlafzimmer, im Ba-
dezimmer und in der Kiiche diese Bewegungen.

Wenn der Inaktivitdtszeitrahmen von lhrem Installa-
teur beispielsweise auf ,6 Stunden“ eingestellt wird,
|auft ein virtueller 6-Stunden-Timer ab.

Wenn innerhalb dieses 6-Stunden-Zeitrahmens eine
Bewegung erfasst wird, wird der virtuelle 6-Stunden-
Timer wieder auf ,0“ gestellt und startet wieder einen
neuen 6-Stunden-Zeitrahmen, wobei keine Inaktivi-
tatswarnung tUbermittelt wird.

Wenn innerhalb des voreingestellten Zeitrahmens
keine Bewegung festgestellt wird, Ubermittelt das
System eine Inaktivitdtswarnung an die Notrufzentra-
le oder an die vom Installateur programmierten priva-
ten Telefonanschlisse.

WICHTIG! Zusétzlich kénnen Sie der Person, die al-
leine im geschlitzten Gebédude zuriickbleibt, einen 1-
Taste-Sender fiir Notfallsituationen mitgeben — vgl.
folgenden Abschnitt.

Notruf

Angenommen, die oben genannte Person hat einen
Unfall (Beispiel: Sie rutscht in der Badewanne aus)
und kann nicht mehr ohne fremde Hilfe aufstehen.
Es kénnten nun Stunden vergehen, ehe die ,Inaktivi-
tatswarnung® Ubermittelt wird, wahrend die verun-
gluckte Person dringend Hilfe bendtigt.

Obwohl die Wahrscheinlichkeit, dass es zu einem der-

artigen Unfall kommt, nicht hoch ist, ist es doch ratsam,
der betreffenden Person einen Ein-Taste-Minisender
oder einen Armbandsender zu geben. Wenn der Taste
an diesem Sender gedriickt wird, sendet das PowerMa-
xComplete-System einen ,Notruf“ an die Notrufzentra-
le oder an die privaten Rufnummern, die vom Installa-
teur programmiert wurden.

Damit dies madglich ist, missen Sie den Installateur
bitten, eine der 28 Meldelinien des PowerMaxCom-
plete-Systems als Notruflinie fiir Notfalle zu definie-
ren und auf dieser einen der unten aufgelisteten
Sender einzulernen.

Folgende Notrufsender sind erhaltlich (siehe Abb. 5):
MCT-201 — Anhangersender mit Notruftaste
MCT-211 — Armbanduhrahnlicher Sender

MCT-201 MCT-211
Abb. 5. 1-Taste-Notrufsender

System mittels Telefon Steuern

A. Aufbau einer Telefonverbindung

Sie kdénnen von einem beliebigen Standort aus per
Telefon auf das PowerMaxComplete-System zugrei-
fen und dieses aktivieren/deaktivieren, elektrische
Gerate und Hilfsausgange (PGM) aktivieren/deakti-
vieren, mundliche Nachrichten aufnehmen, abhoren
und I6schen und schlieBlich den Systemstatus pri-
fen.

Die Durchfiihrung setzt voraus, dass das flr diese
Funktion genutzte Telefon das Senden von DTMF
Toénen (Mehrfrequenzwahl-Téne) wahrend einer be-
stehenden Verbindung integriert hat und die Power-
MaxComplete Zentrale an einem Telefonanschluss
angebunden ist, der diese Tone bis zur Zentrale
durchlast. Gehen Sie wie in der nebenstehenden Ab-
bildung gezeigt vor.

1. Wahlen Sie die PowerMaxComplete-Tel.- Nr.

2. Warten Sie 2 bis 4 Rufto- Gilt nicht, wenn
ne ab, und legen Sie Sie die GSM-Nr.
dann wieder auf. I~ des PowerMax-

3. Warten Sie 12 bis 30 Complete-Sys-
Sek. lang. tems wahlen. In

4. Wahlen Sie die PowerMa- | diesem Fall weiter
xComplete-Tel.-Nr. erneut mit Schritt 5.

(Es ertont ein 10 Sek. lan-
ges akustisches Signal)
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5. [@[*] (um das akustische Signal zu beenden)

6. I [Benutzercode], [#] 2

7. ng; [Gewlinschten Befehl eingeben, siehe Ta-

belle unten] 3

B. Ausfiihrbare Befehle

Anmerkungen:

(1) PowerMaxComplete reagiert in ahnlicher Weise,
wenn Sie nur 1 x anrufen und warten, bis Sie
Ruftone héren (nach circa 11 Rufténen).

(2) Der Benutzercode braucht nur einmal eingege-
ben zu werden.

(3) Wenn Sie langer als 50 Sekunden (kann je nach

Einstellung/Anwendung unterschiedlich sein) war-
ten, ohne einen Befehl einzugeben, legt das Power-
MaxComplete-System auf.

Befehl Eingabesequenz fiir einzelne Teilberei- [Eingabesequenz fiir alle
che (Teilbereiche aktiviert) Teilbereiche (Teilbereiche

deaktiviert)

Deaktivieren* ["]—-[0]-[P#-[1]—-[#] I e N e

Anwesend Aktiv* ["]—-[0]-[P#]-[2]—-[#] ['T—l21—-[#

Sofort Anwesend Aktiv* Befehl wird nicht akzeptiert [*1—[2]1—-[11-#]

Abwesend Aktiv* ["]—-[0]-[P#]—[3]—-[#] ['T-[81—[#

Sofort Abwesend Aktiv* Befehl wird nicht akzeptiert [*1-[3]—[1]—[#]

Abwesend Aktiv - Infomodus (Schliissel-|Befehl wird nicht akzeptiert ["1-[41-#

kind)*

Sofort Abwesend Aktiv - Infomodus Befehl wird nicht akzeptiert [*1—[41-[11-#

(Schlisselkind)*

Systemstatus abrufen Befehl wird nicht akzeptiert [*]—[9]—[#]

PGM anschalten [*]—[5]—[00]—[1]—[#] [*1—[5]—[00]—[1]—[#]

PGM ausschalten [*]—[5]—[00]—[0]—>[#] [*1—[5]—[00]—[0]—[#]

Sprachkommunikation [*12>[7]~>[#] [*1—-[7—[#]

(siehe Unterabschnitt C)

Wiedergabe einer Nachricht [*]12[8]>[1] 2>[#] [*1—[8]—[1]—[#]

Aufnahme einer Nachricht starten [*]2>[8]>[2] 2 [#] [*1—[8]—[2]—[#]

Aufnahme einer Nachricht beenden [*]2>[8]>[3] 2[#] [*]—[8]—[3]—[#]

Aufgenommene Nachricht I6schen [*]2>[8]>[4] 2 [#] [*]—[8]—[4]—[#]

Beenden [*]2[9]>[9]>[#] [0 [91—-[#]

*: Bei PowerMaxComplete Systeme mit Teilbereichs-
funktion muss fiir die Durchfihrung dieser Befehle
nach der Eingabe der Sterntaste (Indikator fir den
Anfang des Befehlssatzes) die Tast 0 gefolgt von der
Nummer des gewilinschten Teilbereiches (P#) einge-

geben werden, der dann die jeweilige

Nummer fir

den der Steuerbefehl und das Rautesymbol (Indika-
tor fir das Ende des Befehlssatzes) folgt. Soll zum
Beispiel der Teilbereich zwei Uber das Telefon Abwe-
send-Aktiv geschaltet werden, sieht der Befehl wie

folgt aus: [*] [0] [2] [3] [#].

C. Sprachkommunikation aufbauen

Fihren Sie die Schritte 1 bis 6 aus Abschnitt A - Auf-
bau einer Telefonverbindung — durch, und fahren Sie
wie folgt fort:

1. [ (x>7P1

2. 2 Summtbne abwarten

3. = [3] oder [1] oder [6] (siehe unten)

Das System wechselt daraufhin in den HORMODUS,
und Sie konnen 50 Sek. lang die Gerausche in Ihrer
Wohnung héren. Wenn die in der Wohnung zurlickge-
bliebene Person dann spricht oder weint, konnen Sie
dies horen. Sie kdnnen das System wie in der Tabel-
le unten angegeben auf Hor-, Sprech- oder Volldu-
plexmodus umschalten.

Befehl Taste

Hormodus (der Person in lhrer Woh-
nung zuhdren) (*)

(3]

Sprechmodus (die Person in lhrer Woh-

(1]
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*

Die Zweiweg-Kommunikation kann von jeder
Person, die sich in der Nahe der Funkalarmzen-
trale befindet, durch Deaktivieren des Systems
beendet werden.

Hinweise zum Hor- bzw. Sprechmodus

Hér- und Sprechmodus erlauben es nur jeweils einem
der beiden Gespréchteilnehmer zu_sprechen. Dieser
Wechsel von einem zum anderen Sprecher ist ein beim
Militér sowie bei Amateurfunkern (ibliches Verfahren.
Sie sollten also lhre Sétze mit ,Over” oder ,Weiter” ab-
schlieBen, um anschlieBend vom Sprechmodus und
den Hérmodus umzuschalten. Auch die in Ihrer Woh-
nung befindliche Person sollte ihre Gespréchbeitrédge
Jeweils mit ,,Over” oder ,Weiter" abschlieBen, um Ihnen
so mitzuteilen, dass Sie vom Hérmodus in den
Sprechmodus umschalten kénnen.

BEISPIEL:

Sie (von unterwegs per Telefon): = [1], ,Hallo,
Georg, kannst du mich héren? Hast du Probleme?
over.. IS 3]

Person in Ihrer Wohnung: ,Ja, mir wurde schwindlig,
als ich aus dem Bett aufstehen wollte, und ich bin
dann hingefallen. Ich kann nicht mehr aufstehen und
meine Hufte tut weh. Kannst du mir helfen? Over“.....

Sie (von unterwegs per Telefon): n% [1], .Sicher,
ich werde sofort jemanden zu dir schicken, rihr dich
nicht von der Stelle — over” ....

Person in lhrer Wohnung: ,Danke, beeile Dich.
Over.*

Sie (von unterwegs per Telefon): ﬂ% [1]1, JAlles
klar. Ich lege jetzt auf. ..... [*1>[9]~>[9]
(ENDE DES GESPRACHS)

Achtung! Wenn Sie den 2-Wege-Kommunikations-
modus beenden und einen anderen Befehle einge-
ben wollen, miissen Sie die Taste [*] driicken und
dann lhren Benutzercode sowie anschlieSend den
gewiinschten Befehl eingeben (siehe ,Eingabe-
sequenzen* in der Tabelle weiter oben).

Meldungen an private Telefone

Izl

Das PowerMaxComplete-System lasst sich vom In-
stallateur fiir eine selektive Ubertragung von Meldun-
gen an private Telefonanschliisse vorprogrammie-
ren. Diese Meldungen lassen sich in drei Gruppen
aufteilen:

Gruppe | Gemeldete Ereignisse

nung ansprechen) (*) 1 Feuer, Einbruch, Notfall und Sabotage
Vollduplexmodus (héren und sprechen) | [6] 2 Abwesend Aktiv, Anwesend Aktiv und
) Deaktiviert

Hinweis: Taste [3], [1] oder [6] nach Be- 3 Inaktivitat, Notruf, Schlisselkind, Gas,
darf erneut driicken, um das Gespréch Uberflutung/Rohrburch, Temperatur

um weitere 50 Sekunden zu verléngern. 4 Schwache Batterie, Stromausfall

Wenn die angerufene Person einen vom PowerMax-
Complete — System gewahlten Anruf entgegen-
nimmt, hort sie eine Sprachmitteilung, die sich aus
dem ,ldentifikationstext” und der ,Art des eingetrete-
nen Ereignisses* zusammensetzt.

Wenn beispielsweise im Haus der Familie Schmidt
Rauch erfasst wird, lautet die Meldung:

[Haus der Familie Schmidt — Feueralarm]

Wenn sich eine Person, die im Haus der Mdillers be-
treut wird, langere Zeit nicht bewegt hat, lautet die
Meldung: [Haus der Familie Muller — Inaktivitat]

Der Angerufene muss die Meldung durch die Betati-
gung einer Taste quittieren (wie weiter unten be-
schrieben). Wenn er sie nicht quittiert, wird die Mel-
dung im Laufe von 45 Sekunden nach beginn der
Wahl, so oft wie mdglich wiederholt. Nach Ablauf die-
ser 45 Sekunden legt das PowerMaxComplete-Sys-
tem auf und ruft die nachste private gespeicherte
Rufnummer aus der Rufnummernliste an.

Der Angerufene kann die Meldung bestatigen, indem
er eine der folgenden Tasten des Telefongerates
druckt:

Befehl Taste

Nur quittieren: Das PowerMaxCom- 2
plete-System legt auf und betrachtet
das Ereignis als gemeldet.

Quittieren und zuhoéren: Sie kénnen 50 3
Sekunden lang auf Gerdusche am ge-
schitzten Ort Jlauschen®. Sie kdnnen
diesen Zeitraum verlangern, indem Sie
erneut die Taste [3] driicken, bevor das
PowerMaxComplete-System auflegt,
oder die Taste [1], um zu sprechen.

Quittieren und sprechen: Sie kdnnen 1
50 Sekunden lang mit jedem sprechen,
der sich am geschitzten Ort aufhalt.
Sie konnen diesen Zeitraum verlan-
gern, indem Sie erneut die Taste [1]
driicken, bevor das PowerMaxComple-
te-System auflegt, oder die Taste [3],
um zuzuhdren.

Quittieren und Zweiwege-Kommunikati- 6
on: Sie und der gerufene Teilnehmer
kénnen 50 Sek. lang (verlangerbar) mit-
einander sprechen und einander zuho-
ren, ohne das System von ,Hormodus”
auf ,Sprechmodus” bzw. umgekehrt um-
schalten zu missen.
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Befehl Taste
Quittieren und Statusbericht abru- 9
fen: Das PowerMaxComplete-System
spielt eine Ansage ab, die den System-
status meldet. Beispiel:

[Deaktiviert — Bereit fiir Aktivierung]
oder

[Deaktiviert — Nebeneingang offen]
oder

[Deaktiviert — Alarm im Speicher].

System mittels SMS fernsteuern
Ein PowerMaxComplete-System mit GSM-Modul

Liste der SMS-Befehle

kann auf eingehende SMS Befehle reagieren, wenn
der Fernzugriff vom Installateur freigegeben wurde.
Die verschiedenen SMS-Befehle werden ausfuhrlich
in der folgenden Tabelle dargestellt (Die Durchfih-
rung des SMS-Nachrichtenversand ist der Bedie-
nungsanleitung des Mobiltelefons zu entnehmen). In
dieser Tabelle ist mit “<Code>" ein 4-stelliger Benut-
zercode gemeint, und mit einer ,Leerstelle” ist ein-
fach ein Leerschritt gemeint.

In der folgenden Tabelle wird das Zeichen "P# " nur
fir PowerMaxComplete — Systeme mit aktiviertem
Teilbereich benutzt — benutzen Sie P1, P2, P3 oder
P4, gemass der Teilbereichsnummer/Nummer der
Partition.

Befehl

SMS Format fiir einzelne Teil-
bereiche (Teilberieche akti-

SMS Format fiir alle Teilbereiche (Teilbe-
reich deaktiviert)

viert)
1 Aktivieren "P# AKTIV <code>" AKTIV <code>"
"P# AK <code>" "AK <code>"
2 Sofort Aktivieren Befehl wird nicht akzeptiert "SOFORT AKTIV <code>"
"SA <code>"
3 Aktiviert im Befehl wird nicht akzeptiert ,SL.KIND <Code>"
Info-/Schlisselkind- "SK <Code>"
modus
4 Aktiviert im Infomo- Befehl wird nicht akzeptiert ,SL.KIND SOF <Code>“
dus + Sofort ,SKS <Code>"
5 Anwesend Aktiv "P# ANW. AKTIV <code>" "ANW. AKTIV <code>"
"P# AA <code>" "AA <code>"
6 Sofort Anwesend Befehl wird nicht akzeptiert "SOFO ANW AKT <code>"
Aktiv "SAA <code>"
7 Deaktivieren .P# DEAKTIVIERT <Code>" ,DEAKTIVIERT <Code>“
,P#D <Code>" , D <Code>"

8 PGM einschalten ,PGM AN <Code>*

,PGM AN <Code>*

9 PGM ausschalten ,PGM AUS <Code>*

,PGM AUS <Code>*

10 Gebaudenamen de-

,NAME HAUS<Code> <HAUS-

,NAME HAUS <Code> <HAUS-ID>*

finieren (siehe Be- ID>* »,HN <Code> <HAUS-ID>*
merkung) ,HN <Code> <HAUS-ID>"

11 Systemstatus abfra- | Befehl wird nicht akzeptiert LSTATUS <Code>*
gen ,S <Code>*

Hinweis.: Die Haus-Kennung (“ID”) hat bis zu 16 Buchstaben, z.B. ,JOHNS HAUS.

SMS Melden erhalten

Diese Option gilt nur, wenn das GSM-Modul vom Er-
richter entsprechend eingerichtet wurde. Das Power-
MaxComplete-System kann SMS-Mitteilungen an bis
zu vier eingegebene Telefonnummern versenden. Die
Ubermittelten SMS-Mitteilungen sind recht eindeutig
und erklaren sich von selbst, so dass sie hier nicht
weiter erldutert werden.

Beispiele fur Meldungen per SMS:

» JOHNS HAUS
*AKTIV**

* JOHNS HAUS

“*DEAKTIVIERT**

* JOHNS HAUS
POWERMAX: SCHWACHE BATTERIE
GARAGE: SCHWACHE BATTERIE
* JOHNS HAUS
STATUSMELDUNG 01
(Liste wird angezeigt)
Hinweis:
Statusmeldungen kdnnen nur an ein anfragendes
Mobiltelefon tibermittelt werden, dessen Rufnum-
merniibertragung nicht vom Benutzer blockiert wur-
de!
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Hinweis: Das PowerMaxComplete System kann auf
SMS-Mitteilungen mit Verzégerung reagieren, wenn
das System gleichzeitig eine GPRS-Ubertragung
durchfiihrt.

Systemtest durchfiihren

Der Systemtest ist ein unbedingt notwendiger Vor-
gang, mit dem Sie Uberprifen, ob alle Melder am ge-
schutzten Ort ordnungsgemal funktionieren, ohne
dass Sie lhre Nachbarn durch lautes Sirenengeheul
storen. Dieser Test muss mindestens einmal pro
Woche durchgefiihrt werden und alle Melder/ Sen-
der aller Meldelinien mit einbeziehen.

Bevor der Test durchgefihrt wird, missen alle Mel-
der in normalem Zustand sein. Das bedeutet, dass
mit Magnetkontakten versehe Turen und Fenster
verschlossen sind. Der Normalzustand von Bewe-
gungsmeldern wird erreicht, wenn mindestens 2 Mi-
nuten lang keine Bewegung erfasst wird.

Bei PowerMaxComplete Systemen mit eingeschalte-
ter Teilbereichsfunktion ist die Anzeige um den Teil-
bereichsindikator P gefolgt von der Teilbereichsnum-
mer erganzt.

Hinweis: Wéahrend der Testphase I6sen 24-Stun-
den-Linien keinen Alarm aus, aber die Rauchmelder-
linien arbeiten normal weiter.

Ein typischer Test verlauft wie folgt:

A. Driicken Sie die Taste{___ » |
Das Display zeigt:
ANLAGENTEST |

B. Driicken Sie auf die Taste ‘l

Daraufhin fordert Sie das Display auf, lhren Be-
nutzercode einzugeben:
| cobEEING. T _ |
C. Geben Sie lhren Benutzercode ein. Die Sirene
ertont fir 2 Sekunden und das Display andert
sich folgendermassen:
ANLAGENTEST |

D. Gehen Sie durch den geschiitzten Bereich und
stellen Sie sicher, dass jeder einzelne Melder
ohne Ausnahme ausgeldst wird (d.h., gehen Sie
durch den Erfassungsbereich der Bewegungs-
melder, und 6ffnen/schlieRen Sie die Tiren und
Fenster). Jedes Mal, wenn ein Melder ausgeldst
wird, geschieht folgendes:

» Die ,fréhliche Melodie* ertdnt.
» Der Name und die Nummer der Zone werden
kurz angezeigt.

BEISPIEL 1: Sie haben einen Bewegungsmel-
der im Wohnzimmer (Zone 11) ausgel6st. Das
Display zeigt nun folgendes an:

| WOHNZIMMER |

Vv
| Z11 DETEKTIERT |

Nach 5 Sekunden kehrt das System zur folgenden
Anzeige zuruck:
| ANLAGENTEST |
BEISPIEL 2: Sie haben ein Fenster im Teilbe-
reich 3 in Gastezimmer (Zone 13) gedffnet. Das
Display zeigt nun folgendes an:

| GASTEZIMMER |
v

| z13 OFFEN |
Nach 5 Sekunden kehrt das System zur folgenden
Anzeige zurlick:
| ANLAGENTEST |
E. Nach Beendigung driicken Sie wiederholt auf die
e —
Taste . Das Display zeigt daraufhin
die Testergebnisse Teilbereich nach Teilbereich

und Zone nach Zone, in der aufsteigenden Reihen-
folge ihrer Nummerierung. Beispiel:

| GASTEZIMMER
<  (abwechselnd mit) D
[ z13 0K

oder ,Z13
reagiert hat.

F. Dricken Sie die Taste , um mit dem Test

Kein Empf.“, wenn Z13 nicht

N
fortzufahren. Dricken Sie die die Taste ,
um den Test zu beenden. Das Display zeigt dar-
aufhin Folgendes an:

MENU VERL.= <OK> |

e
G. Driicken Sie die Taste ‘I Daraufhin
kehrt das Display in den Normalzustand zurick.
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7. Betreiber Programmierung

Einstellungen, die Sie vornehmen
kénnen

Der Installateur richtet ein betriebsbereites Alarmsystem
fiir Sie ein, jedoch missen Sie noch einige Einstellun-
gen und Anpassungen selbst durchfiihren.

Hinweis: Obwohl die Benutzereinstellungen in lhre
Zusténdigkeit fallen, kénnen Sie Ihren Installateur
bitten, diese fiir Sie vorzunehmen (aulBer der Einga-
be der Benutzercodes, die Sie geheim halten
sollten).

Die Benutzereinstellungen umfassen (wenn der Zu-
gang zu diesen Einstellugen vom Installateur freige-
geben ist):

» Zonenabschaltung einstellen — legt fest, welche
Meldelinien wahrend der aktuellen Deaktivie-
rungsphase und der nachsten Aktivierungsphase
abgeschaltet werden. Wird nur Angezeigt, wenn
vom Installateur freigegeben.

* Zonenabschaltung anzeigen — zeigt die Num-
mern und Namen abgeschalteter Meldelinien
nacheinander an. Wird nur Angezeigt, wenn
vom Installateur freigegeben.

¢ Zonenabschaltung aufrufen — Wiederverwen-
dung der vorhergehenden Liste von abgeschal-
teten Meldelinien, die durch das Deaktivieren
aufgehoben wurde, jedoch noch im Speicher
des PowerMaxComplete-Systems vorhanden
ist. Hinweis: Wird nur Angezeigt, wenn vom In-
stallateur freigegeben und die Teilbereichsfunkti-
on bei Systemen, die diese unterstiitzen, nicht
genutzt wird.

¢ Meldungen an Privat* - Dieser Menupunkt bein-
haltet drei Untermenis fir die Einstellung der
Ubertragung von Ereignismeldungen an private
Empfanger. Das erste Unterment ,Report an Pri-
vat* ermaglicht die Auswahl welche
Ereignisse/Ereignissgruppe Ubertragen werden
sollen. Das Untermenu ,Sprachmitteilungen an
Privat® ermdglicht die Eingabe von bis zu vier Te-
lefonnummern (bis zu drei Telefonnummern, bei
Sonderversionen, bei denen eine als reine Alarm-
nummer genutzt wird) die die Ereignisse als
Sprachtext uUbertragen werden sollen. Auch kon-
nen Sie in diesem Menipunkt die Wahlwiederho-
lung einstellen, ob die angerufnen Nummern die
Sprachkommunikation einleiten kénnen und ob
die Annahme/Quittierung des gemeldeten Ereig-
nisses von einem Empfanger ausreicht oder ob
alle eingetragen Nummern das Ereignis anneh-
men/quittieren mussen. Das Untermeni ,SMS
Empfanger Nummer* erméglicht die Eingabe von
bis zu vier Nummern die SMS-Nummern an die
die Ereignisse als SMS gesendet werden sollen.

SMS Meldungen setzte das Vorhandensein eines
GSM Moduls voraus

¢ Programmierung der Codes* - Programmieren
eines Sicherheitscode fir siche selbst (Speicher-
platz 1 entspricht dabei dem Master Benutzercode)
sowie weitere 7 Codes flr andere Systembenutzer.
Codes 5 bis 8 sind sogenannte ,Schliisselkind“-Be-
nutzercodes (weitere Einzelheiten siehe Abschnitt
2 — Info- (Schlisselkind-) Modus).

¢ Handsender programmieren* - Anmelden der
Kenncodes beim PowerMaxComplete-System, da-
mit das System auf die von diesen Geraten (Hand-
sender mit CodeSecure Verschlisselung) kommen-
den Befehle reagieren kann.

* Proximity Tags programmieren — Anmelden
der Kenncodes der Proximity-Karten beim Po-
werMaxComplete-System, damit dieses auf die
Prasentation der Tags reagieren kann.

* Wahle Ansage* - Aktivieren bzw. Deaktivieren
der Ansagen (Aufforderungen).

¢ AUTOMAT. AKTIV* - Einschalten bzw. Aus-
schalten der automatischen Aktivierung (zu ei-
nem voreingestellten Zeitpunkt).

¢ Zeitpunkt fir AUTOMAT. AKTIV*- Auswahl ei-
nes Zeitpunkts fir die automatische Aktivierung.

¢ Quittierton* - Aktivieren bzw. Deaktivieren des
LEISEN/ MITTELLAUTEN/ LAUTEN Quittiertons
(kurzes akustisches Bestatigungssignal der Sirene)
beim Aktivieren/Deaktivieren des Systems. diese
Optionen gelten fir die drahtlose Visonic Sire-
nen.

¢ Zeit und Format einstellen* - Einstellen der in-
tegrierten Uhr und Wahl des Uhrzeitformats.

¢ Datum und Format einstellen* - Einstellen der
integrierten Kalenderfunktion und Wahl des Da-
tumsformats.

« Zeitplaner einstellen* - Zeitplan flr Start/Stopp-
Aktivierung von Geraten einrichten.

Diese Option ist nur zuganglich, wenn der Mas-
ter-Benutzercode eingegeben wurde.

Menii Betreiber Programmierung

Abb. 7 zeigt, wie Sie in das Menu ,Betreiber Pro-
grammierung” wechseln kénnen (Darstellung wenn
alle Zonen/Teilbereiche bereit/gesichert sind).
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BEREIT 00:00
+ T » 7

i ; ANLAGENTEST
Hinweis: 4-stelligen Master F T

Benutzercode (werkseitige R _DF
Voreinstellung: 1111) oder BETRE'BER'PROGR'
Benutzercode (siehe Anmerkung) + [ iloc)
eingeben. - CODE EING. !

Diese Menupunkte sind nur
sichtbar wenn die Option
aZonenabschaltung® vom
Installateur aktiviert wurde.

Funktion 8Zonenabschaltung '
aufrufen® ist nur moglich bei
Zentralen ohne Teilbereichs-
option.

* Mendipunkte, die nur mit dem
Master-Benutzercode
bearbeitet werden kénnen.

** ERRICHTER-MODUS wird
nur angezeigt, wenn das
Zugriffsrecht vom Installateur
aktiviert wurde.

Abb. 7 - Menii ,BETREIBER-PROGR.“

Die folgenden Abschnitte enthalten schrittweise Anwei-
sungen. Eine Gesamtibersicht Uber das komplette
Menl ,Benutzereinstellungen” finden Sie dagegen im
folgenden Ablaufdiagramm .Betreiber
Programmierung®. Dieses Ablaufdiagramm kénnen Sie
auch als ausschlief3liche Anleitung anstatt der schritt-
weisen Anweisungen benutzen, um die Benutzerein-
stellungen durchzufiihren.

Zonen- (Meldelinien-) Abschaltung

A. Alilgemeine Richtlinien

Sie kdnnen PowerMaxComplete so programmieren,
dass ausgewahlte Meldelinien ,abgeschaltet” wer-
den, und zwar unabhangig davon, ob diese Linien
Lgesichert* (nicht gestort) oder “offen” (gestort) sind.
Durch Abschalung von Linien kénnen sich Personen
ungehindert im Bereich bestimmter Meldelinien be-
wegen, selbst wenn das System aktiviert ist. Diese
Funktion wird u.a. genutzt, um defekte Linien zwecks
Reparatur zeitweise aufder Betrieb zu nehmen. Als
Feuer- oder Temperaturmeldelinine definierte Zonen
koénnen nicht umgangen/abgeschaltet werden.
Denken Sie stets daran: Das Umgehen/Abschalten von
Meldelinien reduziert die Sicherheit des Systems!

Das Abschaltung der Linien kann nur programmiert
werden, wenn das System im deaktivierten Zustand
ist und diese Funktion vom Installateur freigeschaltet
wurde.

Hinweis: Die Linien werden nur wéhrend eines ein-
zigen __ Deaktiviert-Aktiviert-Zyklus ~ abgeschaltet.
Wenn das System nach dem Aktivieren wieder deak-
tiviert wird, wird die Umgehungsfunktion abgeschal-

tet. Das zuletzt genutzte Umgehungsmuster bleibt je-
doch gespeichert und kann bei Bedarf wieder abge-
rufen werden

B. Abschaltprozedur

Wenn die Teilbereichs-Funktion aktiviert ist, kénnen
Sie das Menii fir die Zonen-Abschaltung neben der
Eingabe des Master-Benutzercodes auch durch die
Eingabe der anderen Benutzercodes erreichen. Die-
se Benutzer kénnen jedoch nur die Zonen Abschal-
tung innerhalb der dem Code zugewiesenen Teilbe-
reiche durchfihren.

Nachdem Sie erfolgreich Ihren Master-Benutzercode

(Betreibercode der auf dem Speicherplatzes 1 eingetra-
gen ist. Werksseitig 1111) eingegeben haben (siehe
Abschnitt Menii Betreiber Programmierung weiter
oben), zeigt das Display Folgendes an:

| ZONENABSCH EINST |

Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt die Taste
1ok |
.I driicken, wird die zugewiesene Be-

zeichnung der Meldelinie abwechselnd zur Zonen-
nummer mit dem aktuellen Zustand sowie der Anzei-
ge zu welchem Teilberiech (wenn die Funktion ein-
geschaltet ist) diese Zone gehdrt, angezeigt. Drei Zu-
stéande sind mdglich:

» Offen: Die Linie ist nicht gesichert (Fenster/Tur
offen)— Sie kdnnen sie abschalten, wenn Sie zur
Zeit nicht wissen, wie die Stérung beseitigt wer-
den kann, bzw. dies jetzt nicht tun wollen.

* Abgeschaltet: Die Linie wird derzeit umgangen
(Sie haben sie abgeschaltet, jedoch das System
noch nicht aktiviert).

* In Funktion: Wenn bei dieser Linie keine St6-
rung vorliegt, ist diese in Funktion und ihr Zustand
wird als ,gesichert* bezeichnet.

Angenommen, Zone 1 in Teilbereich 3 ist ,offen®,
und Sie mdchten sie umgehen/abschalten, wahrend
alle tibrigen Zonen funktionsfahig sind.

Driicken Resultierende Anzeige
[ ilok J [ KUCHE |
< (alternierend mit) >
| z01: OFFEN |

< (alternierend mit) )

[ z01:T1 T2 T3m

ilok H

| <ok> FUR ABSCH.

[ ilok ) [ z01: ABGESCHALTET

< (alternierend mit) >

| KUCHE

T » | HAUPTEINGANG

Wenn Sie i i
den Zustand der < (alternierend mit) b

nachsten Linie pri- | Z02: IN FUNKTION
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fen wollen)

A | ZONENABSCH.EINST |

Sie kénnen jetzt jeden anderen Menipunkt im Menu
BETREIBER-PROG auswahlen oder die Programmie-
N

rung beenden, indem Sie die Taste U driicken.
s,
Driicken Sie dann die Taste ‘l sobald die

Anzeige MENU VERL= <OK> erscheint.
Nach Beendigung dieses Schrittes blinkt die Anzeige

fir die Abschaltung:
BEREIT ABSCHALT. |oder |NICHT BER. ABSCH |

Bei eingeschalteter Teilbereichsfunktion erscheint
die Anzeige Zonenabschaltung abwechselnd mit der
Ubersicht der Teilbereiche und anderen eventuell
vorliegenden Meldungen.

Diese Anzeige ist so lange im Display sichtbar, wie
das System deaktiviert bleibt, und wird geldscht, so-
bald es aktiviert wird.

Hinweis: ABSCHALTUNG wird im Display abwech-
selnd mit anderen Meldungen angezeigt, z.B.: Sto-
rung, ALARM und Nachricht.

C. ,Abschaltung“ riickgangig machen
Angenommen, Sie méchten eine Linie wieder si-
chern, nachdem Sie sie zuvor ,abgeschaltet” haben.
Rufen Sie dazu einfach erneut das Menu Zonenab-
schaltung Einstellen auf und driicken Sie die Taste

<
bzw. , bis die Linie, deren Abschal-
tung Sie riickgangig machen wollen, angezeigt wird.
Siehe nachfolgende Schritte.

Driicken Resultierende Anzeige
L » ] | z22: ABGESCHALTET |
< (alternierend mit) b
| WOHNZIMMER |
|_ilok ) | <OFF> ZUM LOSCHEN |

| Z22: IN FUNKTION |
< (alternierend mit) D)
| WOHNZIMMER |

Sie kénnen jetzt jeden anderen MenUpunkt im Menu
BENUTZEREINSTELLUNGEN auswahlen, indem

Sie die Taste Q druicken, oder die Programmie-
rung beenden, indem Sie die Taste ﬁ gefolgt

|
von der Tas__te L driicken, sobald die An-
zeige MENU VERL. = <OK> erscheint.

Zonen-Abschaltung anzeigen

Nachdem Sie erfolgreich lhren Benutzercode einge-
geben haben (siehe Abschnitt ,Menl Betreiber Pro-
grammierung“ weiter oben), zeigt das Display Fol-
gendes an:

Driicken Resultierende Anzeige
| ZONENABSCH EINST |
L » | | ZONENABS ANZEIGE |

| LISTE ZONENABS |

Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt die Taste Uii 1ok )
dricken, werden Nummer, Zustand und Name der um-

gangenen Linie automatisch ang:;ezeig:;t.
Sie konnen die Taste wiederholt

driicken, um alle umgangenen Linien zu priifen, die in
aufsteigender Reihenfolge ihrer Nummern angiezeiit

werden. Wenn Sie anschlieBend die Taste
driicken, gelangen Sie zurlck zur Anzeige ZONEN-
ABSCHALTUNG ANZEIGEN; wenn Sie die Taste

N
driicken, gelangen Sie zuriick zur Anzeige
MENU VERL.= <OK>.

Zonen-Abschaltung aufrufen

Das Aktivieren des Alarmsystems, wahrend eine
oder mehrere Linien im abgeschalteten Zustand
sind, wird auch ,Teilaktivierung“ genannt. Eine
identische Teilaktivierung kann wiederholt werden,
indem das zuletzt gespeicherte Umgehungsmuster
(das durch Deaktivieren des Systems beendet und
gespeichert wurde) wieder abgerufen wird.

Nachdem Sie erfolgreich lhren Benutzercode einge-
geben haben (siehe Abschnitt ,Menu Betreiber Pro-
grammierung”“ weiter oben), zeigt das Display folgen-
des an:

Driicken Resultierende Anzeige

| ZONENABSCH EINST |

> |

| ZONENABS ANZEIGE |

> | | ZONENABS AUFRUF |
Gehen Sie nun wie folgt vor:
Driicken Resultierende Anzeige

ISy

ilOK J | <OK>ZUM AUFRUFEN |

ISy

ilok ) [ BYPASS AUFRUF |
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Sie kdnnen jetzt jeden anderen Menlpunkt im Menu
Betreiber Programmierung auswahlen oder die Pro-

grammierung beenden, indem Sie die Taste -

gefolgt von der Taste ‘l? / driicken, sobald
die Anzeige MENU VERL.= <OK> erscheint.

Meldungen an Privat

Nachdem Sie erfolgreich lhren Master-Benutzercode

eingegeben haben (siehe Abschnitt ,MenUl Betreiber
Programmierung“ weiter oben%, missen Sie mehr-
mals (bei Bedarf) die Taste druicken,
bis folgende Mitteilung im Display erscheint:

| MELDUNG. AN PRIVAT. |
Betétigen Sie an dieser Stelle die Taste

|

\I kénnen Sie in folgenden Menipunk-
ten Einstellungen vornehmen:

Report an Privat

Hier legen Sie die Ereignisgruppen fest, die Ubertra-
gen werden sollen — "Kein Report", "Alle", "Alle -OZ"
(alle Meldungen, ausser Aktivierung/Deaktiivierung),
JALLE — INFO* (alle Meldungen ausser Warnungen
- Gruppe 3), "Alarme", "INFO", "OzI" (Aktivieren/De-
aktivieren).

SPRACHMITTEILUNGEN AN PRIVAT

1.Priv Telefonnummer

Hier geben Sie die 1. private Telefonnummer ein, an
die das System Ereignismeldungen, wie im Menl
Report an Privat er festgelegt wurden, Gbermittelt.
2.Priv Telefonnummer

Hier geben Sie die 2. private Telefonnummer ein, an
die das System Ereignismeldungen, wie im Meni
Report an Privat er festgelegt wurden, ibermittelt.
3.Priv Telefonnummer

Hier geben Sie die 3. private Telefonnummer ein, an
die das System Ereignismeldungen, wie im Meni
Report an Privat er festgelegt wurden, Gibermittelt.
4.Priv Telefonnummer

Hier geben Sie die 4. private Telefonnummer ein, an
die das System Ereignismeldungen, wie im Menl
Report an Privat er festgelegt wurden, Ubermittelt.
(Wird nicht angezeigt bei Systemen, bei denen eine
der privaten Telefonnummern fir die Alarmibertra-
gung reserviert ist)

Wahlwiederholung an Privat

Legt fest, wie oft eine private Telefonnummer ange-
wahlt wird (1, 2, 3 oder 4 Versuche).

SPRACHE <-> PRIVAT

Hier legen Sie fest, ob die Zweiweg-Sprachkommuni-
kation mit privaten Telefonnummern zugelassen wird
oder nicht.

BESTATIGUNGSART

Hier legen Sie fest, ob die Gbertragene Meldung von
einem Empfanger, durch Annahme/Quittierung mit-
tels auslésen eines Befehls (Taste 1,2,3,6,9 — Details
siehe 6. Sonderfunktionen - Meldung an Privat) oder
von jeder aufgefiihrten Empfangertelefonnummer an-
genommen/quittiert werden muss.
SMS-EMPFANGER NUMMERN

1. SMS-Nr.

Hier geben Sie die 1. Telefonnummer ein, an die das
System Ereignismeldungen, wie im Menl Report an Pri-
vat er festgelegt wurden, als SMS Gibermittelt.

2. SMS-Nr.

Hier geben Sie die 1. Telefonnummer ein, an die das
System Ereignismeldungen, wie im Menl Report an Pri-
vat er festgelegt wurden, als SMS ibermittelt.

3. SMS-Nr.

Hier geben Sie die 1. Telefonnummer ein, an die das
System Ereignismeldungen, wie im Menl Report an Pri-
vat er festgelegt wurden, als SMS Gbermittelt.

4. SMS-Nr.

Hier geben Sie die 1. Telefonnummer ein, an die das
System Ereignismeldungen, wie im Menl Report an Pri-
vat er festgelegt wurden, als SMS Gibermittelt.

Flhren Sie die oben genannten Einstellungen gemass
Abbildung 8 Betreiber Programmierung durch. Diese Ein-
stellungen konnen auch vom Installateur ausgefiihrt wer-
den, falls gewtinscht.

Sie kdnnen jetzt jeden anderen MenUpunkt im Menu
Betreiber Programmierung auswahlen oder die Pro-

N
grammierung beenden, indem Sie die Taste
T
gefolgt von der Taste ‘l driicken, sobald
die Anzeige MENU VERL.= <OK> erscheint.

Programmierung der Codes

Nachdem Sie erfolgreich Ihren Master-Benutzercode
eingegeben haben (siehe Abschnitt ,Menl Betreiber
Programmierung“ weiter oben), missen Sie wieder-
holt die Taste @ drticken, bis Folgendes
im Display erscheint:

| PROGR. CODES
Der Benutzercode 1 ersetzt den werksseitig vorpro-
grammierten  Standard-Master-Benutzercode und
sollte dem Master-Benutzer des Systems zugewie-
sen werden. Dieser Code kann nicht geléscht wer-
den. Das bedeutet es muss an dieser Stelle ein
Code eingegeben werden. Es wird empfohlen den
werksseitigen Code zu andern.
Benutzercodes 2, 3 und 4 kbnnen weiteren Benut-
zern zugewiesen werden: Familienmitgliedern, Kolle-
gen oder sonstigen Personen.
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Codes 5 bis 8 kdnnen weiteren Benutzern zugewie-
sen werden oder als sind sogenannte ,Schlisselkind”-
Benutzercodes genutzt werden (weitere Einzelheiten
zum Schlusselkind-Modus siehe Abschnitt 2 — Info-
(Schlusselkind-) Modus aktivieren).

ACHTUNG! Der Code ,0000“ ist ungiiltig! Diesen
Code nicht verwenden!

Hinweis: Der vom |Installateur vorprogrammierte
Code, der bei ,Deaktivieren unter Zwang* zu benutzen
ist (standardmafig: 2580), kann nicht als normaler
Benutzercode verwendet werden. Jeder Versuch, ihn
zu programmieren, wird vom System verweigert.

Bei PowerMaxComplete Systemen mit integrierter und
eingeschalteter Teilbereichsfunktion ist der Master Be-
nutzercode fiir alle 3 Teilbereiche glltig. Wenn die
Teilbereichs-Funktion aktiviert ist, sind Codes 2-8 nur
fiir die zugewiesenen Teilbereiche giiltig.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Benutzercodes zu
programmieren:

Driicken Resultierende
Anzeige

|_ilok J [code1: |

L _itok J [codet:1111 |

IJ%D [4-stelliger

Code] (-8, 6964) LCode 1: 6854 |

0
°
o
o
Q
N
=}
=
[
@
S
(]
k7
(1]
£
w
3 -
g [_irox J [codet:6854 |
g
s » |
c
[«
o0
7]
o
.-
o
c
~ Code 2:
2
£
£
o
>
<
o
c
w2 [ ok ) Code2: 1111
S g 3
28S [ [4steliger
22 2 Benutzercode] Code 2: 985'4:
€S g’ (z.B. 9854)
E ‘? 35 Um den Benutzercode zurlickzusetzen,
§m 3 geben Sie bitte 0000 ein.
a8 2 Bei aktivierter Teilbereichsfunktion
=T 5
35 iloKk Zugrif.Teilber
a5
S W uo2:T1 T2 T3

Geben Sie die
Nummer der zu-
gewiesenen Teil-
bereiche ein (zum
Beispiel fiir Teil-
bereiche 2&3 ge-
ben Sie 23 ein).

iloKk )
ilok )

Teilbereichen

uo2:1 2m 3m

Weiter gemal diesem Verfahren bis Code 8 und
drticken dann auf die Taste um zum Meni

Programmierund der Codes zuriickzukehren.
Sie konnen jetzt jeden anderen MenUpunkt im Meni
Betreiber Programmierung auswahlen oder die Pro-

N
grammierung beenden, indem Sie die Taste 4l

e
driicken. Driicken Sie die Taste JQ—E' So-
bald die Anzeige MENU VERL.= <OK> erscheint.

Handsender Programmieren

Bei den Handsendern handelt es sich um drahtlose
Mehrtasten-Geréate, die mit der CodeSecure™-Tech-
nologie arbeiten. Bis zu acht Benutzer kénnen Hand-
sender mit sich fiihren, um die verschiedenen Sys-
temfunktionen besser, schneller und sicherer bedie-
nen zu kénnen. Die Funkalarmzentrale muss den be-
sonderen Kenncode (ID) jedes dieser Handsender
erkennen, um auf die Befehle reagieren zu kdnnen,
die diese senden.

Bevor Sie mit der Programmierarbeit fortfahren, soll-

ten Sie alle Handsender, die Sie ,einlernen” wollen,

zusammenlegen und sicherstellen, dass sie alle mit

Batterien ausgerustet sind.

Fir spatere Batteriewechsel oder im Verlustfall ist es

empfehlenswert die Handsender mit der Nummer

des Speicherplatzes zu versehen, auf den dieser ein-
gelernt wird, wodurch eine einfachere Zuordnung
moglich ist.

Die Handsender werden dann durch folgende Schrit-

te eingelernt:

A. Nachdem Sie erfolgreich Ihren Master-Benutzer-
code eingegeben haben (siehe Abschnitt ,Menii
Betreiber Programmierung“ weiter oben), missen

wiederholt die Taste

Sie fbei Bedarf)
driicken, bis Folgendes im Display

erscheint:
| HANDSENDER PROGR |
B. Driicken Sie die Taste . Das Dis-

play zeigt nun Folgendes an:
| HANDSENDER Nr |
C. Angenommen, der Handsender, den Sie gerade
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einlernen wollen, soll als Handsender Nr. 5. die-
nen. Weiter angenommen, Speicherplatz Nr. 5 ist
frei — fir ihn wurde bisher noch kein Handsender
eingelernt. Driicken Sie daher einfach die Taste
<5>. Das Display zeigt nun Folgendes an:
[ HANDSENDER Nr 5

Dass kein schwarzes Kastchen ganz rechts an-
gezeigt wird, zeigt, dass der Speicherplatz noch
frei ist.
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——
D. Dricken Sie die Taste _ Das Dis-

play fordert Sie auf, eine Ubertragung vom ge-
wahlten Handsender aus zu starten:
[ JETZT AUSLOSEN |

E. Lésen Sie eine Ubertragung vom gewdhlten
Handsender aus, indem Sie eine seiner Tasten
driicken. Als Reaktion auf das Uibertragene Signal
ertont die ,frohliche Melodie® (- - - —). Wenn
die Teilbereichs-Funktion deaktiviert wurde, sieht
das Display folgendermassen aus:

| HANDSENDERNr 5 ©.; |
Fahren Sie mit Schritt "H" weiter unten fort.

Wenn die Teilbereichsfunktion aktiviert wurde,
sieht das Display folgendermassen aus:
FO1: T1 (T2 T3 |

F. Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten 1, 2 und 3 die
gewulinschten Teilbereiche. Die gewahlten Teilbe-
reiche werden durch ein schwazes Kastchen hin-
ter jedem Teilbereichsindicator angezeigt. Wie-
derholtes betatigen der gleichen Zahl last das
Kastchen erscheinen oder I6scht es.

G. Klicken Sie auf die Taste [__ilok ). Das Dis-
play zeigt folgende Anzeige:
HandsenderNr: 5 i |

Auf der rechten Seite erscheint jetzt ein
dunkles Kastchen, das anzeigt, dass der
gewahlte Handsender als Handsender Nr.
5 registriert wurde. Wenn die zuordnung
der Teilbereiche eines Handsenders gean-
dert werden soll, ist dieser, wie im Nachfol-
gneden Kapitel erklart, zu I6schen und er-
neut einzulernen.

H. Von diesem Punkt an kdénnen Sie nun unter-
schiedliche Vorgehensweisen wahlen:
* Wahlen Sie die gewiinschte Nummer wie
folgt aus, wenn Sie einen weiteren Handsen-
der einlernen wollen:

- Driicken Sie die Taste \-:—l‘ um

schrittweise die nachsten Nummern aufzuru-
fen (6>7->8.....).

<
- Dricken Sie die Taste , um schritt-
weise die vorhergehenden Nummern aufzuru-
fen (4>3->2.....).

- Dricken Sie die Tasten m - <Hand-
sender Nr.>.
Wenn Sie zum Hauptmeni zuriickkehren

N
wollen, missen Sie die Taste driicken. Dar-
aufhin zeigt das Display Folgendes an:
[ MENU VERL.= <OK> |

Sie kénnen nun einen anderen Menulpunkt im Meni
Betreiber Programmierung prifen und auswahlen, in-

— — <
dem Sie die Taste bzw.

driicken oder die Betreiber Programmierung verlas-
sen indem Sie die Taste betatigen .
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(Erste Anzeige)

[4-stelliger Master/Benutzer Code] <&3| CODE EING.

(Beispiel) ¢ (Status der nachsten Zone priifen) @@
(5)| ZONENABS EINST [ilok)| Z01: OFFEN M—A<OK> FUR ABSCH [[iToc)| Z01: ABGESCHALT |
+ > r@ { abwechselnd ), Q @ ( abwechselnd ),

(5)[ZONENABS ANZEIGE[ilokJ[ LISTE ZONENABS | + @
+ >
A i

(5)[ ZONENABS AUFRUF | -wox JkOK> ZUM AUFRUF + [ilod]

- |
(1)| REPORT AN PRIVAT [iTokJ| MELDUNG , AN PRI+ (O> JSPRACHM.AN PRI\_I|+ {O»> Jsms EMPFANGER [+ (O

+ L] o Bliog T + [ilok) + [ilox

' "kein Report

\Alle

iAlle -0Z

1Alle -Info

| Alarme

1.Priv TelefonN§{_ b 3.Priv TelefonNK
+ [ilok] 1 i + [ilok] i + [iiok) 1 b + [iloKJ 1
+ Nr. eingebe + Nr eingebet + Nr emebe

HI9,; BT

+ Nr. eingebel
¥ e oo ¥ [fad fieg)

Wahlwied. an Priv

e i B O R ey T ¢ R e ey
1 Versuch \sprech/hérein \von einem Tel.

12 Versuche 'sprech/hér aus [ 1von allen Tel. D'
13Versuche  Hf " yas

14 Versuche

Lﬂ 1.SMS-Nr. T [ 2.SMS-Nr_ [ » Pf 3.SMS-Nr_ [ »» [ 4.SMS-Nr._ [ w ]

+ [ilok] T i + [ilox] T i + [GiloxkJ b + [hGlok)
+ SMS Tel. No. + SMS Tel. No. + SMSTeI No. + SMSTeI No.l
+ [itokj{ilok) + [ilokJitok) + [ToxHiToK) +

([ PROGR. CODES _ [[itoc]] Code 1: |+ Glog—>{ Code1: 11111 |+ [code]i\m(y
A

+ ] & + o — —
Code 2: + [[TogJ| Code2: 2222 |[coqq
+ ] Geben sie die Teilbereichs-
zum néchsten nummer ein (zum Beispiel 13 _
Benutzercode fir die Bereiche 1 & 3)
©--8) : . [[o)e1 [fio)sa [ 002

(um den nachsten Code einzugeben)

() [HANDSENDER PROG [To[ Handsender Nr. ]+ [fTo) [JETZT AUSLOSEN |->,
+ ] @ (Speicherplatz des

(Taste driicken
Handsenders eingeben)
Teilbereichsnummer auswahlen durch Tasten 1, 2 &

fiir ndchste (hoch) oder vorherige (runter

Schliisselanhangerregistrierung k;“%ml Handsender Nr 1 Il
()[_TAG EINLERNEN [iiox)[ TagNr :1 |+ [rog Tag Nr_: 1 []
+ »:u ; (Beispiel)

T(fur nachsten Prox Tag 2"8)®=@1

(1)(61 WAHLE ANSAGE [itox)| ANSAGE EIN |+ @l ANSAGE AUS |+ ilOKH ANSAGEAUS NI M

+ (> 'Q (wenn dies die aktuelle Einstellung ist)
(1) _AUTOMATAKTIV_ [Tio)[ AUTO.AKTIV AUS |4 @l AUTO.AKTIV EIN |+ [iToc}—| AUTO.AKTIVEIN Wl u-‘:m)
+ (> '@ (wenn dies die aktuelle Einstellung |st)
B - (Zeitformat und Erklarung
)I ZE:_T AUJO AKTIV gK | AUT. AKTIV——‘——|+ [Zeit] + —/“ siehe "Zeit und Format")

wird in nachster
Zeichnung fortgesetzt
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Fortsetzunﬂ der Zeichnung
von vorheriger Seite
'QUIT.TON AUS
M QUITTIERTON + [fox 'QUITTON LEISE [0 [floK)
+ zum |QUIT TON MITTEL D ' @
Wechseln |QUITTON LAUT [T
+ (L | Blattern durch Optionen mit
oder Taste)
¥ [ZoW zB. 07 55P(4 +  [Zeit]z.B. B. 19 55 ..;,;,;,L‘a.‘b‘ag,‘n;g.;(ea' T
+ [ilok) 9, Meniis kénnen sie '
71 ) Ifolgendta Tasten zum 1
UF_:_RZEIT 7'55 P \pavigieren benutzen: .
Lilod) Datumsaﬂzelge ' Vorwarts !
umstellen .— . L H
() [DATUM UND FORMAT] i 7o) iy — : Zeigen/Bestatigen |
iz r@ - :- Zurtick '
! Ebene hoch / Meni- !
“““ ™ ‘
(Format)(z)(z B. 30112/2010) (Format)(2 (2B, 12/30/2010) . pzu:‘jcr;ad’ oben
| I
+ + 'MEM VENU VERL= <OK> !
DATUM 30/1 2/2010 DATUM 12/30/2010 """""""""""
+ [ilod + [ilad
([ ZEITPLANER +
+ (siehe J
Detailansicht “A”
R ERRféﬂ?"E%%ous
1 |
(1| ERRICHTER-PROG. [iioc)> Besch

siehe
Insta\latlonsan\enung)

+ Aw]
MENUVERL <OK>

|—> BEREIT (Ausgangszustand)

ZONENABS. EINSTELLEN / ZONENABS. ZEIGEN / ZONENABS. AUFRUFEN (siehe Zeichnung auf der vorherigen Seite)

(2) Fir das Jahr werden nur die letzten beiden Ziffern eingegeben.

(1) Funktionen der grau hinterlegten Felder sind nur zugénglich, wenn der Master-Benutzercode eingegeben wurde.

(3) Taste driicken um den Status und den Namen der ersten abgesch.Meldelinie zu sehen. Zum bléttern wiederholt betétigen.
(4) Fiir "A" (AM) Taste Kl (oder eine der drei Tasten dariiber), fir "P" (PM) Taste ENE® (oder eine der drei Tasten dariiber) betétigen.
(5) Die drei Meniipunkte fiir die Zonenabschaltung sind nur zugénglich, wenn dies durch den Installateur freigegeben wurde.

(6) Wird “ANSAGE EIN” gewéhlt ist die Taste 7] I Lautsprecher Ein/Aus aktiviert.
(7) Die 4. Private Telefonnummer wird nicht angezeigt bei Versionen, bei denen eine Private Telefonnummer als Alarm-Telefonnummer definniert ist.

Abb. 8 — Betreiber Programmierung

(Siehe Abb. 8)

[ DATUM UND FORMAT |

=L » |
[  ZEITPLANER

|Gl

& ilex

E[ilex

L@l AktionNr.1 [5] AktionNr.2 [55] AktionNr.3 [5] AktionNr.4 |

<d HY
[

&=ilexk)
I

start - HH:MM
stop - HH:MM

Anmerkung &
1. Wahlbare Zeit in 10-Minuten Schritten. : UHRZEIT--/--
2. Léschen der angezeiten Zeit durch '_(gtgr_t/_s{op Zeit eingeb. 2
Taste Y & [ilex]
@ A

H{O- Kl

J

Abb. 8 - DETAILANSICHT ,,A* - Zeitplanerfunktion

‘Innerhalb der meisten
iMeniis kénnen Sie
\folgende Tasten zum
'Nawgleren benutzen:

] Vorwarts

J Zelgen/ Bestatigen

Riickwérts

Ebene hoch / Men-
punkt nach oben

Zurlick
MENU VERL=<OK>
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Handsender ldschen

Belegte Handsender-Speicherplatze missen ge-

I6scht werden ehe mit dem Einlernen eines neuen

Kenncodes an dieser Stelle begonnen werden kann.

Gehen Sie wie folgt vor, um bereits vorhandene

Kenncodes zu léschen:

A. Wahlen Sie — wie im vorhergehenden Abschnitt
(Schritte A-C) beschrieben — den gewiinschten
Speicherplatz aus. Wenn z.B. den Handsender
Nr. 5 ausgewahlt haben, sieht die Anzeige wie
folgt aus:

| Handsender Nr 5 [l |
S

B. Driicken Sie die Taste |
play zeigt nun Folgendes an:

| LOSCHEN = <OFF> |

o)
C. Driicken Sie die Taste . Das Display zeigt
nun Folgendes an:

| Handsender Nr 5 |

Beachten Sie, dass das dunkle Kastchen am rechten
Display-Rand geldscht wurde. Sie kénnen nun einen
neuen Kenncode eines neuen Handsenders einler-
nen oder den leeren Speicherplatz verlassen und
einfach zum Hauptmenu zurlickkehren.

Proximity Tags einlernen

Bei aktivierter Teilbereichsfunktion: Die Berechti-
gung der eingelernten Proximity Tags einzelne Teil-
bereiche zu bedienen entspricht der Berechtigung,
die dem Benutzercode mit der gleichen Nummer zu-
geordnet ist. Hat zum Beispiel der Benutzercode 4
die Berechtigung den Teilbereich 2 zu bedienen, so
hat der Proximity Tag, der als Tag Nummer 4 einge-
lernt wurde automatisch die gleiche Berechtigung
Bis zu 8 Proximity Tags konnen im PowerMaxCom-
plete registriert werden.
Eine Proximity Tag wird folgendermassen registriert:
A. Nachdem Sie erfolgreich |hren Master-Benutzer-
code eingegeben haben (siehe Abschnitt ,Menu
Betreiber Programmierung“ weiter oben), mus-
sen Sie (bei Bedarf) wiederholt die Taste

erscheint:

| TAG EINLERNEN |

B. Driicken Sie die Taste L . Das Dis-

play zeigt nun Folgendes an:
[ TAG NR. : - |

™ itok |
C. Dricken Sie die Taste oder geben

Sie die Nummer des Speicherplatzes in dem die
ID eines Proximity Tag hinterlegt werden soll.
Das Display zeigt nun Folgendes an (z.B.: fir
Speicherplatz 1:

TAG NR. : 1 |

o1 ~, 1
D. Driicken Sie die Taste 119K J Das Dis-

play fordert Sie auf, den gewahlten Tag zu pra-
sentieren:

[ TAG VORHALTEN |

E. Prasentieren Sie den Tag auf der linken unteren
Seite der Funkalarmzentrale. In Reaktion auf das
Ubertragene Signal ertdnt die ,frohliche Melodie” (-
- -——), und das Display zeigt Folgendes an:

[TAGc NR. 1 B |
Am rechten Rand wird ein dunkles Kastchen ange-

zeigt; dies bedeutet, dass der betreffende Tag ein-
gelernt wurde.

F. Dricken Sie die Taste | J und lernen
Sie den nachsten beriihrungslosen Tag (2, 3,...8)
wie ab Schritt C beschrieben ein.

G. Ab diesem Punkt kénnen Sie nun unterschiedli-
che Vorgehensweisen wahlen:

. Wahlen Sie die gewiinschte Nummer wie
folgt aus, wenn Sie einen weiteren Tag ein-
lernen wollen:

- Taste N—=——J, um schrittweise die
nachsten Nummem aufzurufen (6>7->8.....).

<
- Taste , um schrittweise die vorher-
gehenden Nummern aufzurufen
(4>3>2....).

A |
- Tasten 9 <Tag Nr.: - > Bei dieser

Anzeige kann eine andere Nummer einge-
geben werden.
*Wenn Sie zum Hauptmenu zurickkehren

N
wollen, missen Sie die Taste L
drticken. Daraufhin zeigt das Display Folgen-
des an:

MENU VERL.= <OK> |

Sie kénnen nun einen anderen Menipunkt im Meni
Betreiber Programmierung prifen und auswahlen, in-

= » <
dem Sie die Taste \!—:!I‘ -]

driicken.

bzw.

Proximity Tag léschen

Belegte Speicherplatze flr beriihrungslose Tags mis-

sen geldscht werden, ehe mit dem Einlernen neuer

Kenncodes begonnen werden kann. Gehen Sie wie

folgt vor, um bereits vorhandene Kenncodes zu 16-

schen:

A. Wahlen Sie — wie im vorhergehenden Abschnitt
(Schritte A-C) beschrieben — den gewiinschten
Speicherplatz aus. Wenn Sie z.B. den Tag Nr. 5
ausgewahlt haben, sieht die Anzeige wie folgt aus:

| Tag Nr. -5 M |
——
B. Driicken Sie die Taste L

play zeigt nun Folgendes an:
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[LOSCHEN = <OFF> |

Ia)
C. Drucken Sie die Taste . Das Display zeigt
nun Folgendes an:

|Tag Nr. . 5 |

Beachten Sie, dass das dunkle Kastchen am rechten
Display-Rand geléscht wurde. Sie kdnnen nun einen
neuen Kenncode einlernen oder die nullgestellte
Meldelinie bzw. den leeren Speicherplatz verlassen
und einfach zum Hauptmeni zuriickkehren.

Ansageoptionen einstellen

Achtung! Aufforderungen in Form von ,Ansagen”
héren Sie Uber den eingebauten Lautsprecher nur
dann, wenn die beiden nachstehenden Bedingungen
erfillt sind:

- Die Ansageoption ist wie unten angegeben akti-
viert.

- Der Lautsprecher wurde durch Driicken der Tas-
te <7> aktiviert (vgl. Abschnitt 3 — Ansage
EIN/AUS).

Hier missen Sie eine der beiden folgenden Optionen

auswahlen:

ANSAGE EIN: Aufforderungen werden angesagt.

ANSAGE AUS: Aufforderungen werden nicht ange-

sagt.

Die jeweils aktivierte Option ist am rechten Dis-

play-Rand mit einem schwarzen Kastchen (.) mar-

kiert. Sie kénnen die andere Option (die nicht durch
ein schwarzes Kastchen am rechten Rand markiert

ist) durch Driicken der Taste \ U aufrufen.

Ein schwarzes Kastchen erscheint, sobald Sie die
I e—

Taste driicken, wahrend die ge-

wiinschte Option angezeigt wird.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Ansageoptionen ein-
zustellen:

Nachdem Sie erfolgreich |hren Master-Benutzercode
eingegeben haben (siehe Abschnitt ,Menu Betreiber

Programmierunc“ weiter oben), missen Sie die Tas-
te drticken, bis Folgendes im Display

erscheint:

[ WAHLE ANSAGE |
Nun sollten Sie wie folgt vorgehen:

Driicken Resultierende Anzeige
[ diox ] | ANSAGEEIN(
(wenn dies die Standardein-
stellung ist)
wenn nicht ge-
wiinscht, | ANSAGE AUS

L » |

driicken

| ANSAGE AUS

wenn OK,

driicken

|__itok J | WAHLE ANSAGE

Sie kénnen jetzt jeden anderen Menlpunkt im Menu
Betreiber Programmierung auswahlen oder die Pro-

N
grammierung beenden, indem Sie die Taste I

= 1w |
driicken. Driicken Sie die Taste , SO-
bald die Anzeige MENU VERL.= <OK> erscheint.

Hinweis: Wenn Sie das Handsendermodell MCT-
234 oder MCT-237 benutzen, sollte die Ansage
eingeschaltet sein, um bei entsprechender Pro-
grammierung der Stern-, A- oder B Taste die
Statusinformation abrufen zu kénnen, bzw. bei
der Aktivierung/Deaktivierung die Aufforde-
rungen mitgeteilt zu bekommen ohne direkt
vor der Zentrale zu stehen.

Automatische Aktivierung

Sie konnen festlegen, dass das System automatisch
zu einem von |hnen gewdnschten Zeitpunkt aktiviert
wird.

Nachdem Sie den Masterbenutzercode erfolgreich
mussen Sie die Taste

ein%e%eben haben,
driicken, bis im Display die Option AU-

TOMAT. AKTIV erscheint.
Nun sollten Sie wie folgt vorgehen:

Driicken Resultierende Anzeige

| AuTo. AKTIV AUS £

(wenn dies die Standardein-
stellung ist)
wenn nicht ge-

[ AUTO. AKTIV EIN

| AuTo. AKTIVEIN T

[ ok J

| AUTOMAT. AKTIV

Sie kénnen jetzt jeden anderen Menlpunkt im Menu
Betreiber Pro%rammierung auswahlen indem Sie die
Taste driicken. Driicken Sie die Taste
, sobald die Anzeige MENU VERL.=

<OK> erscheint, wenn Sie die Betreiber Program-
mierung beenden mochten.




Zeitpunkt fiir Autom. Aktivierung

Nachdem Sie erfolgreich lhren Master-Benutzercode

eingegeben haben (siehe Abschnitt ,Meniu Betreiber
Programmierung® weiter oben%, mussen Sie (bei Be-
darf) wiederholt die Taste druicken, bis
Folgendes im Display erscheint:

| ZEIT AUTO. AKTIV |
Nun sollten Sie wie folgt vorgehen:

BETREIBER PROGRAMMIERUNG

Driicken Resultierende Anzeige
iloK ) [ auToAKTIV: = A |
[eiftern ¥ die 1 0 AKTIV-12:55 A |
Aktivierzeit] (z.B. - —
12:55 A)

wenn nicht ge- OUIT.TON MITTEL

wiinscht, )

dricken

wenn nicht ge-
wunscht,

| ouIT.TON LAUT |

> |

driicken

| ouiT.TON LAUT |

Bei Funksirenen betrachten sie die Einstellung "Leise",
"Mittel" und "Laut" als "Quittierton aktiviert".

Sie koénnen jetzt jeden anderen Menlpunkt im Menu
Betreiber Programmierung auswahlen oder die Pro-

Erammieruni beenden, indem Sie die Taste

driicken.

[ AuTO.AKTIV:12:55A

ilok H

Driicken Sie die Taste
L_§10K J sobaid die Anzeige MENU VERL.=

| ZEIT AUTO. AKTIV

ilok H

Anmerkungen:

1. Auswahl des Uhrzeitformats (12 oder 24 Std.)
siehe Abschnitt ,Uhrzeit und Uhrzeitformat ein-
stellen” weiter unten.

2. Bei 12 Stunden Format: Sternchentaste ("*")
dricken, um A (AM, vormittags) einzugeben,
oder Taste "#" driicken, um P (PM, nachmittags)
einzugeben.

Quittierton

Sie konnen festlegen, dass das System kurz ein Be-
statigungssignal der Funksirene (LEISE/ MITTEL/
LAUT) ausldst, wenn sie das System mittels Hand-
sender aktivieren (1 Ton) bzw. deaktivieren (2 Tone).

Nachdem Sie erfolgreich lhren Master-Benutzercode

eingegeben haben (siehe Abschnitt ,Menl Betreiber
Programmierung® weiter oben%, missen Sie (bei Be-
darf) wiederholt die Taste drticken, bis
Folgendes im Display erscheint:

| QUITTIERTON |
Nun sollten Sie wie folgt vorgehen:

Driicken Resultierende Anzeige
ilok ) [ QuiT.TON AUS i |
(wenn dies die Standardein-
stellung ist)

wenn nicht ge-

wiinscht, | OUIT.TON LEISE

C_» |

driicken

<OK> erscheint.

Zeit und Format einstellen

Nachdem Sie erfolgreich lhren Master-Benutzercode
eingegeben haben (siehe Abschnitt ,Menu Betreiber

Programmierunc“ weiter oben), mussen Sie die Tas-
te driicken, bis Folgendes im Display

erscheint:

| ZEIT UND FORMAT

A. Wenn Sie das 12-Std.-Format wiinschen, miis-
sen Sie wie folgt vorgehen:

Driicken Resultierende Anzeige

[k J

| us FORMAT—12 H |

(wenn dies die Standardein-
stellung ist)

[ dlok )

[ (ziffern f. die

Uhrzeit] (z.B.
12:55)

| UHRZEIT . A |

| UHRZEIT 12:55A |

T ilok ) [ UHRZEIT HH:MM A |

Hinweis: Um ,A“ (fir ,vormittags®) einzugeben, mus-
sen Sie die Taste [*] drlicken, und um ,P“ (fir ,nach-
mittags“) einzugeben, mussen Sie die Taste [#]
dricken.
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B. Wenn Sie das 24-Std._Format wiinschen, miis-
sen Sie wie folgt vorgehen:

Driicken Resultierende Anzeige

[ iiox J [ us-FORMAT—12sTD |

__» ||eurorvaT-—24s5TD |

|_ilok J|uHrRzEIT |

= [ziffern

f. die Uhrzeit] | UHRZEIT 19:55 |
(z.B. 19:55)

|_itok J [ uHRZEIT 19:55 |

_itok J [ uHRZET HH:MM |

Sie konnen jetzt jeden anderen Menlpunkt im Meni
Betreiber Programmierung auswahlen oder die Pro-

N
grammierung beenden, indem Sie_die Taste BRI

driicken. Dricken Sie die Taste L—=—
bald die Anzeige MENU VERL.= <OK> erscheint.

Datum und Format einstellen

Nachdem Sie erfolgreich lhren Master-Benutzercode

eingegeben haben (siehe Abschnitt ,Menl Betreiber
Programmierung“ weiter oben%, mussen Sie (bei Be-
darf) wiederholt die Taste drlicken, bis
das Display DATUM UND FORMAT anzeigt.

Nun sollten Sie wie folgt vorgehen:
Driicken Resultierende Anzeige

ilok H

| DATUM MM/TT/JJJJ

wenn nicht ge-
winscht,

C» 1]

| DATUM TT/MM/JJJJ

driicken

iloK H

|DATUM /]

[Datum  eingeben] | DATUM 01/01/2011

(z.B. 01/01/2011)

iloK H

| DATUM 01/01/2011

[drox J

| DATUM TT/MM/JJJJ

Sie kdnnen jetzt jeden anderen MenuUpunkt im Menu
Betreiber Programmierung auswahlen oder die Pro-

N
grammierung beenden, indem Sie die Taste B ]

driicken. Dricken Sie die Taste l@
bald die Anzeige MENU VERL.= <OK> erschelnt

SO-

Zeitplaner-Funktion

Der ,Zeitplaner” ermdglicht das Starten und Stoppen
der Aktivitat bestimmter Gerate. Sie kdnnen den Tag
auswahlen (Sonntag, Montag, Dienstag, Mittwoch,
Donnerstag, Freitag, Samstag oder taglich) und dann
das terminierte Starten/Stoppen der Aktivitdt des ge-
wilnschten Gerates programmieren. Dieser Prozess
wird in Abb. 8 — ,Detailansicht A Zeitplaner Funktion*
dargestellt.

Errichter-Modus

Bei Systemen, die das Zugriffsrecht des Errichters
auf die Errichter Programmierung so eingestellt ha-
ben, das dieses Programmierment nur durch vorhe-
riges betreten der Betreiber Programmierung erreicht
werden kann, erscheint im Menl der Betreiber Pro-
grammierung die Anzeige Errichter Modus. Auf diese
Weise kann der Errichter sein Programmierment nur
erreichen, wenn der Betreiber vorher seinen Master
Betreiber Code eingegeben hat um das Mend fir die
Betreiber Programm|erun zu betreten. Nach betati-

gen der Taste | wen die Anzeige Errichter
Modus sichtbar ist, erd der Errichter aufgefordert
seinen Errichter Code einzugeben um das Meni fir
die Errichter Programmierung zu betreten.
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8. Ereignisprotokoll

Beschreibung des Protokolls

Alle Ereignisse werden in einem Ereignisprotokoll
gespeichert, das bis zu 100 Eintrdge aufnehmen
kann. Auf dieses Ereignisprotokoll kénnen Sie zu-
greifen, die Eintrage nacheinander lesen und darauf-
hin entsprechende MafRnahmen ergreifen.

Wenn das Ereignisprotokoll voll ist (d.h., sobald 100 Er-
eignisse gespeichert sind), nimmt es neue Ereignisse
an, indem es alte Ereignisse l6scht — d.h., das alteste
Ereignis wird jeweils zugunsten des neusten geldscht.
Der Errichter kann mit einer Speziellen Software auf ein
Ereignisprotokoll zurtickgreifen, das die letzten 250 Er-
eignisse gespeichert hat.

Datum und Uhrzeit des Eintritts jedes Ereignisses
werden ebenfalls gespeichert. Wenn Sie das Ereig-
nisprotokoll lesen, werden die Ereignisse in chrono-
logischer Reihenfolge angezeigt, d.h. vom neusten
zum altesten Ereignis.

Da das Display nur begrenzt groR} ist, wird zuerst die
Ereignisbeschreibung angezeigt, und folgen dann
Datum und Uhrzeit. Die beiden Display-Anzeigen
werden mehrere Male alternierend angezeigt, bis Sie

die Taste va ~/ driicken, um zum né&chsten,
alteren Ereignis zu wechseln, oder bis der Timer das
System nach 4 Minuten wieder in den normalen Be-
triebsmodus zurlckversetzt.

Zugang zum Ereignisprotokoll erhalten Sie, indem
Sie die Taste [ * | driicken und dann lhren Master-
Benutzercode eingeben.

Abb. 9 zeigt den Aufbau des Ereignisprotokolls
in Form eines Ablaufdiagramms, das lhnen auch
(an Stelle der weiter unten beschriebenen schritt-
weise Prozedur) als Anleitung fiir die Benutzung
des Ereignisprotokolls dienen kann.

Bl =1 veny vERL =<0k~

B[} copE EING.: _
&

___|>|EREIGNISLISTE
(4-stelligen :

+ [iiok

Master- oder Errichter | 'ILetztes Ereignis

Code eingeben)

+ [Grok
v
> + m (Zurtick zur

V4 [iok)

:. + [ilok
E' Vorheriges Ereignis -+

|Altestes Ereignis

normalen Anzeige)

Abb. 9. Benutzung des Ereignisprotokolls

Lesen des Protokolls

Das Ereignisprotokoll kénnen Sie wie folgt lesen:

A. Dricken Sie die Taste n wahrend das Sys-
tem im normalen Betriebsmodus ist. Das Display
zeigt nun Folgendes an:

| CODE EING. |
B. Geben Sie den giiltigen Master-Benutzercode
ein. Die ,frohliche Melodie* (- - - ——) ertont,

wenn der Code giiltig ist, und das Display zeigt
nun Folgendes an:

| EREIGNISLISTE |
Achtung! Wenn Sie 5 Mal nacheinander den
falschen Code eingeben, wird eine 30 Sekunden
lange Tastenfeldsperre ausgelost

jingste Ereignis wird angezelgt Angenom-
men, das zuletzt eingetretene Ereignis war
ein Alarm in Meldelinie 13. Dann zeigt das
Display folgendes an (wenn die Teilbe-
reichs-Funktion aktiviert ist und das Ereig-
nis mit einem bestimmten Bereich verbun-
den ist — z.B. Teilbereich 2):

T1 T2l T3 |

¢ (abwechselnd) >

[ 713 ALARM |
¢ (abwechselnd) >
[ 09/02/ 99 13:37 |

Diese Display-Anzeigen werden abwechselnd
nacheinander angezeigt,

bis Sie die Taste
. erneut driicken, um zum nachsten
Ereignis zu wechseln, oder bis der Zeitablauf fur
das Ereignisprotokoll (4 Minuten) erreicht ist.

Bei PowerMaxComplete Systemen mit integrier-
ter aber abgeschalteter Teilbereichsfunktion, wird
die Zuordnung des Alarms zum Teilberiech nicht
angezeigt.

D. Dricken Sie die Taste L————— .
erforderlich, um alle Daten, die Sie lesen wollen,
aufzurufen.

Um das Ereignisprotokoll zu verlassen kénnen Sie
an jeder Stelle des Protokolls die Taste oder

betéatigen. Das Display zeigt nun Folgendes an:
| MENU VER=<OK> __

Dricken Sie die Taste ‘ . Das System
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kehrt dann in den normalen Betriebsmodus zurtick.
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9. Wartung

Notstromakku auswechseln

Das PowerMaxComplete-System arbeitet mit norma-
ler Netzstromversorgung, enthalt aber auch ein wie-
deraufladbare Notstrombatterie/AkkuPack (7,2/9,6V
— siehe Etikett auf dem Batteriefachdeckel). Sie mis-
sen diese umgehend vom Errichter auswechseln las-
sen, wenn Sie beim Durchgehen der Systemsto-
rungsereignisse folgende Stérungsmeldung (siehe
Abschnitt 5 — Stdrungsinformationen prifen) dauer-
haft sehen:

| BATT.ZENTR.LEER |

Gehausfront \

<~ Anschlusskabel
des Akkublocks |

Abb. 10. Batteriewechsel

Beachten Sie dabei, dass nach einem Netzstromaus-
fall oder beim einlegen neuer (nicht vollstédndig gelade-
ner) Akkus diese Stdrungsanzeige bis zum erreichen
des Ladezustandes bestehen bleibt. Fiur den Akku-
wechsel ist die Zentrale zu 6ffnen und der Batterie-
fachdeckel, wie in der Abbildung dargestellt, zu entfer-
nen. Ein neues Batterie-Pack (8 Batterien) muss an-
stelle des defekten eingelegt und der Stecker des
Packs an die Buchse des PowerMaxComplete-Sys-
tems angeschlossen werden.

Hinweis: Entsorgen Sie verbrauchte Batterien/auf-
ladbare Batterien geméss den Anweisungen des
Herstellers.

Hinweis: Wenn das Gehéuse der Zentrale gedffnet

wird, 16st dies einen ,Sabotage“-Alarm aus, d.h., die
Anzeige fiir Stérung leuchtet, und im Display werden
abwechseind die Meldungen ALARM und STO-
RUNG angezeigt. Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt die

Stérungen durch Driicken der Taste l———2_
priifen, werden die Meldungen ,SABOT ZENTRA-
LE“ und ,ZENTRALE OFFEN*“ neben ,BATT.ZEN-
TR. LEER* angezeigt.

Wenn die neuen Akkus richtig eingelegt und der De-
ckel ordnungsgemal geschlossen wurde, muss die
Stoérungsanzeige wieder erloschen. Die Anzeige
+LALARM" bleibt dennoch weiter im Display (verur-
sacht durch den ,Sabotage“-Alarm, der durch das
Offnen des Geh&uses ausgelést wurde). Ldschen
Sie diese Anzeige, indem Sie das System aktivieren
und sofort wahrend der Ausgangsverzégerung wie-
der deaktivieren.

Batterien von Sendern wechseln

Die drahtlosen Melder, die zusammen mit lhrem
System geliefert werden, werden von Hochleistungs-
Lithiumbatterien gespeist, die — je nachdem, wie oft
die Ubertragung eines Melderfunksignals ausgel®st
wird — mindestens eine mehrjahrige Lebenszeit ha-
ben.

Wenn die Batterie jedoch fast leer ist, sendet der
Melder selbst die Meldung ,BATTERIE FAST LEER"
an die Funkalarmzentrale, woraufhin eine entspre-
chende Stérungsmeldung unter Angabe der Meldeli-
nie im Display angezeigt wird (siehe Abschnitt 5 —
Stérungsinformationen prifen).

Die zur Bedienung des Systems verwendeten Hand-
sender werden von einer Alkalibatterie gespeist, die
eine Lebenszeit von circa 1 Jahr hat, wenn der
Handsender taglich héchstens 10 Mal betétigt wird.
Wenn die Batterie fast leer ist, wird dies dadurch an-
gezeigt, dass die rote Anzeigelampe am Handsender
blinkt, wenn Sie die Taste driicken (statt standig zu
leuchten).

Wenn die Meldung ,BATTERIE FAST LEER" erst-
mals im Display angezeigt wird, kann dies als eine
Art ,Vorwarnung“ betrachtet werden. Normalerweise
bleibt Ihnen ausreichend Zeit (ca. 30 Tage), um eine
neue Batterie zu beschaffen und fir die fast leere
Batterie einzusetzen; wahrend dieser Zeit funktioniert
der Melder bzw. der Handsender uneingeschrankt
weiter. Um jedoch ,auf Nummer sicher” zu gehen, ist
es ratsam, nicht so lange zu warten.

Es durfen nur die in der Installationsanleitung des je-
weiligen Melders spezifizierten Batterien verwendet
werden.



ARTUNG

Die 2-Wege-Fernbedienung wird von zwei langlebi-
gen 3V- Lithiumbatterie gespeist. Wenn diese Batte-
rie zu schwach ist, zeigt das Display z.B. an: ,C01 —
Batterie fast leer" (was bedeutet, dass die Batterie
der Fernbedienung Nr. 01 fast leer ist), zusatzlich er-
tont die zugehorige Ansage.

Um die Batterie der Fernbedienung auszuwechseln,
ist die Bedienungsanleitung fir das verwendete Mo-
dell konsultieren.

Nach einem Batteriewechsel sendet der Melder die
Meldung ,Batterie wieder in Ordnung“ an die Funka-
larmzentrale, woraufhin die Display-Anzeige ,BATTE-
RIE FAST LEER" erlischt. Auch wenn das System aus-
gesprochen wartungsfrei ist, ist es empfehlenswert mit
Ihrem Facherrichter fiir Sicherheitstechnik einen Ser-
vice/Wartungsvertrag abschlieRen. Dies ist eine gangi-
ge Vorgehensweise bei Installationen im privaten und
insbesondere im gewerblichen Umfeld. Solche
Service/Wartungsvertrage konnen sicherstellen, dass
Batterien friihzeitig gewechselt werden und dass in re-
gelmaRigen Abstanden eine professionelle Uberpriifung
des Systems durchgefilhrt wird. Diese Uberpriifung
durch den Facherrichter ersetzt nicht das regelmaRige
testen, wie dieses durch den Betreiber erfolgen soll.

RegelmaRiges Testen

Die Komponenten lhres Sicherheitssystems sind so
konstruiert, dass sie mdglichst wartungsfrei arbeiten.
Dennoch ist es unbedingt notwendig, mindestens 1x
pro Woche sowie nach einem Alarmereignis einen
sogenannten ,Durchgangstest” durchzufihren, um
zu prufen, ob alle Melder im System ordnungsgeman
funktionieren. Gehen Sie wie in Abschnitt 6 — Sys-
temtest — beschrieben vor, und verstandigen Sie |h-
ren Installateur, wenn es zu einem Problem kommt.

Funkalarmzentrale reinigen

Die Funkalarmzentrale kann mit der Zeit verschmut-
zen, wenn sie mit fettigen Fingern angefasst wird,
und auBerdem kann sich auf ihr mit der Zeit Staub
ansammeln. Reinigen Sie die Funkalarmzentrale nur
mit einem weichen Tuch oder Schwamm, den sie mit
einer Mischung aus Wasser und Reinigungsmittel
angefeuchtet haben, und reiben Sie sie anschlie-
Rend trocken.

Der Verwendung von Scheuermitteln ist streng
verboten. Benutzen Sie auch keinerlei Losungs-
mittel wie Reinigungsbenzin, Azeton oder Lack-
verdinner. Diese Mittel zerstéren die Aulenbe-
schichtung der Funkalarmzentrale und beein-
trachtigen die Transparenz des Fensters an der
Vorderseite.




LEISTUNGSGRENZEN DES SYSTEMS

10. Leistungsgrenzen des Systems

Obwohl das von lhnen erworbene Alarmsteuerungs-
system hoch zuverlassig ist, garantiert es keinen ab-
soluten Schutz vor Einbruch- und Brandgefahr.
Selbst die modernsten Systeme kénnen umgangen
werden oder versagen gelegentlich. Griinde dafir
sind unter anderem:

Nachlassigkeit bei der Wartung: Wenn das Sys-
tem Uber langere Zeitrdume in Betrieb ist, ohne ge-
testet zu werden, kann ein wichtiges Element des
Systems — etwa ein Melder oder eine Sirene — ohne
sichtbare oder hérbare Storungssymptome ausgefal-
len sein. Wenn die Warnung ,Batterie fast leer” igno-
riert wird, besteht keine Notstromversorgung, durch
die das System auch bei einem Netzstromausfall in
Betrieb bleibt.

Ausfall der Netzstromversorgung: Wenn Sie lan-
ger vom geschutzten Ort abwesend sind, kann un-
vermittelt die Stromversorgung ausfallen (z.B., weil
ein Kurzschluss die Hauptsicherung auslost und die
Netzspannung unterbricht). Nach einem derartigen
Ereignis wird das Alarmsystem so lange durch die
Notstrombatterien versorgt, bis deren Restpotential
erschopft ist. Danach ist der Ort nicht mehr geschutzt
ist.

Gestorter Telefonanschluss: Telefonleitungen kon-
nen unterbrochen oder kurzgeschlossen werden.
Wenn der Telefonanschluss gestort ist, kann Ihr
Alarmsystem keine Ereignisse an die privaten Telefon-
nummer oder die Wach- bzw. Notrufzentrale melden.

Sirenen werden von ,,gesunden® Schlafern nicht
immer gehort: Sirenen und Glocken, die nicht im
oder weit entfernt vom Schlafzimmer installiert sind,
werden wahrscheinlich von Menschen, die einen ge-
sunden Schlaf haben, durch geschlossene Turen im
geschutzten Bereich oder in Nachbargeb&auden nicht
gehort.

Das System wird manchmal umgangen: Mit geni-
gend technischem Know-how kdénnen Eindringlinge
eine Mdglichkeit finden, um verschiedene Melderar-
ten zu umgehen oder Warngerate abzuklemmen.
Eindringlinge kénnen auch ungesicherte Offnungen
und Oberlichter benutzen oder gewaltsam selbst an
unerwarteten Stellen eindringen.

Rauchmelder haben ihre technischen Grenzen: In
vielen Fallen warnen Rauchmelder nicht rechtzeitig,
da das Feuer auf verschiedenen Etagen oder zu weit
weg vom Rauchmelder ausbricht.

All dies sollte geniigend Anlass sein, um selbst
dann, wenn gute Alarmsysteme installiert sind,
dennoch eine Lebens- und Sachversicherung ab-
zuschlieBen. Dariiber hinaus sollten die Benutzer
ihr Alarmsystem regelméaBig priifen, um sicherzu-
stellen, dass Storungen erfasst werden, ehe es
zu einem echten Alarmereignis kommt.



Anhang A. Teilbereiche

PowerMaxComplete Systeme kdnnen optional mit
der Teilbereichsverwaltung ausgestattet sein. Die
Nutzung der Teilbereiche ist zudem nur verflgbar,
wenn dies von ihrem Facherrichter eingerichtet wur-
de. Mit der Freischaltung der Teilbereiche werden
zusatzliche Menus verfugbar, welche an der Zentra-
le eingesehen werden koénnen. Die Teilbereiche er-
lauben es ihnen ihn Alarmsystem in drei, von einan-
der unabhangig steuerbare Bereiche aufzuteilen.
Jeder Benutzercode kann einer beliebigen Kombi-
nation der drei Teilbereichen zugeordnet werden
und diese, ungeachtet der Zustande der anderen
Teilbereiche, aktivieren oder deaktivieren. Sind zum
Beispiel der Teilbereich 1 fiir die Garage, der Teil-
bereich 2 fur den Keller und der Teilbereich 3 fir
das Haus eingestellt, lassen diese sich einzeln akti-
vieren/ deaktivieren ohne die Zustédnde der anderen
Teilbereiche zu verandern. Das PowerMaxComple-
te-Sicherheitssystem unterstiitzt zudem die Még-
lichkeit, eine Meldelinie mehreren Teilbereichen zu-
zuordnen und diese als Gemeinschaftsbreich
(Common Area) zu nutzen. So wird beispielsweise
ein Empfangsbereich, der zu zwei Buros fihrt (je-
des davon einem separaten

Auswahl eines Teilbereichs

Ist die Teilbereichesfunktion eingestellt, so zeigt das
Display folgendes an:

T1:B T2N T3R |

Driicken sie die Taste [ ‘ il die Anzeige wech-
selt zu:

Das System aktivieren/deaktivieren

Bevor sie weiterfahren, stellen sie bitte sicher, dass
die Teilbereiche von ihrem Facherrichter eingerichter
wurden.

Alle Teilbereiche aktivieren/deaktivieren
Um alle Teilbereiche im BEREIT-Modus zu aktivieren

driicken sie die / oder Taste.

Anzeige - Funktion

Die Anzeige-Funktion zeigt Informationen, die flr
den ausgewahlten Teilbereich oder alle Teilbereiche
relevant sind und unterscheidet sich von Systemen
ohne Teilbereichsfunktion oder bei abgeschalteter
Teilbereichsfunktion durch die Information, die den
Teilbereich identifiziert.

Teilbereich zugeordnet), erst dann Uberwacht,
wenn beide Biros (Teilbereiche) aktiviert sind. In
aktiviertem Zustand wird der Empfangsbereich,
dann dekativiert, sobald eines der beiden Buros
(Teilbereiche) deaktiviert wird. Dies erlaubt dem
Benutzer eines der Biros, den Empfangsbereich zu
durchqueren ohne einen Alarm aus zu l6sen. Die-
ser sich Uberlappende Bereich zweier Teilbereiche
wird Gemeinschaftsbereich genannt. Der Status
des Gemeinschaftsbereiches entspricht immer dem
niedrigsten Status entsprechende der Zugeordne-
ten Teilbereiche. Sind alle zugeordneten Teilberei-
che Abwesend Aktiviert, und einer dieser wird De-
aktiviert oder Anwesend Aktiviert, wird der Gemein-
schaftsbereich ebenfalls den entsprechenden Sta-
tus Deaktiviert oder Anwesend Aktiviert annehmen.
Fir die 30 Zonen des Systems kdnnen so bis zu dreis-
sig gemeinsame Bereiche definiert werden.

Hinweis: Zonen/Meldelinien, die als Alarm Bestéti-
gungszonen (Cross Zones) genutzt werden, sollten
nicht als Gemeinschaftsbereiche definiert werden.

WAHLE TEILBER. |

Driicken die na E und/oder B um den

gewunschten Teilbereich aus zu wahlen.
Anmerkung: Nach 5Sekunden ohne weitere Ein-
gabe wird das System wieder in seine Standartan-
zeige zuriickwechseln.

Einen einzelnen Teilbereich aktivieren/deaktivie-
ren

Um einen einzelnen Teilbereich zu aktivieren/deakti-
vieren, drlicken sie die Taste [Kid ‘ Ll der Alarmzen-
trale gefolgt von der Nummer des Teilbereichs: <1>,
<2> oder <3>. Dricken die danach die /

oder Taste.

Anzeige zu allen Teilbereichen
Driicken Sie im Normalmodus (mindestens ein Teilbe-
reich muss deaktiviert sein) an der Zentrale auf die

f N f
Taste ‘lJ und das Display zeigt daraufhin
Informationen Uber alle Teilbereiche an. Driicken Sie




die Taste |_ilok J wiederholt, um nacheinander
alle Informationen gezeigt/genannt zu bekommen.
Anzeige zu einzelnen Teilbereichen

Betéatigen Sie im Normalmodus (mindestens ein Teil-

bereich muss deaktivert sein) die Taste i ‘ il und

geben dann die gewlinschte Teilbereichsnummer ein.
Daraufhin zeigt das Display nur fiir den ausgewahlten

Sirene

Die Sirene gehort zu allen Teilbereichen und kann
nicht einem einzelnen Teilbereich zugewiesen wer-
den. Deshalb wird ein Alarm, ausgeldst von einem
oder mehreren Teilbereichen die Sirene aktivieren.
Lost ein Melder, der einem Teilbereich zugeordnet ist
einen Alarm aus, gilt dieser Alarm nur fiir diesen Teil-
bereich und hat keine Auswirkung auf die anderen
Teilbereiche.

Sirenen-Aktivitat

. Die Sirene wird eingeschaltet, sobald an der
Zentrale ein Alarm erkannt wird, der eine Sire-
neauslésung zur Folge hat.

. Uberschneidende Alarmereignisse von ver-
schiedenen Teilbereichen werden die Laufzeit
der Sirene nicht verlangern.

. Wenn Alarme in mehreren Zonen ausgelost
werden, die weder zu Gemeinschaftsbereichen
gehoren und auch nicht dem gleichen Teilbe-
reich angehoren, wird die Sirene nicht aufhdren
Alarm zu geben, bis alle Teilbereiche, die zu
den alarmauslosenden Zonen gehoren, deakti-
viert sind.

Statusanzeige der Teilbereiche

Teilbereich relevante Informationen. Driicken Sie wie-

I
derholt auf die Taste | , um nacheinander
alle Informationen zu dem gewahlten Teilbereich ge-
zeigt/genannt zu bekommen.

Anmerkung: Nach 5Sekunden ohne Eingabe wird
das System wieder in seine Standartanzeige zu-
riickwechseln.

. Im Falle, dass die Sirene von einem Alarm in ei-
nem gemeinsamen Bereich ausgeldst wurde
und einer der diesem Bereich zugeordneten
Teilbereiche wird deaktiviert, stoppt die Sirene.

. Im Falle dass der Alarm von einem gemeinsa-
men Bereich ausgel6st wird, aber von Zonen
weitergefiihrt wird, die keinem gemeinsamen
Bereich zugeordnet sind, stoppt die Sirene
nicht, bis alle Teilbereiche, die den alarmierten
Zonen zugeordnet sind, deaktiviert wurden.

. Im Falle dass in Teilbereich 1 ein Feuer ausge-
brochen ist und in Teilbereich 2 ein Einbruch
entdeckt wurde, wird die Sirene einen Feuer-
alarm geben. Sobald Teilbereich 1 deaktiviert
wurde, fahrt die Sirene mit dem Ton fir den
Einbruch-Alarm fort, bis der Rest der Sirenen-
Alarmperiode abgelaufen ist, oder vorher der
Teilbereich 2 ebenfalls deaktiviert wurde.

Der Status der Teilbereiche wird wie folgt angezeigt:

T1:X T2:X T3:X

Jeder X-Wert steht fiir den Zustand eines bestimmten Teilbereichs:

Bereit

Nicht bereit
Abwesend (Scharf)
Anwesend
Ausgangsverzogerung
Eingangsverzogerung

- | Teilbereich wird nicht
gentutz

mi<[>» »n|Zm

Funktionen der Gemeinschaftsbhereiche

Die folgende Tabelle zeigt Ihnen, die Funktionsweise einer Meldelinie (Zone) die als gemeinsamer Bereich definiert
ist, bei Aktivierung/Deaktivierung des Systems bzw. der zugehdrigen Teilbereiche. Dabei werden die unterschiedli-
chen Meldelinien Typen (Zonen- Typen) betrachte, die der Meldelinie im Errichtermenl zugeordnet werden kon-



Meldelinien Typen

Definition

Aussenhaut

Funktioniert erst wie definiert, nachdem der letzte zugeordnete
Teilbereich entweder als ABWESEND oder ANWESEND akti-
viert wurde.

Falls einer der Teilbereiche deaktiviert wurde, wird ein von die-

ser Zone ausgeloster Alarm fur alle zugeordneten Teilbereiche
ignoriert.

Verzdgert

Verzdgerungszonen losen keine akustische Eingangsverzoge-
rung aus, wenn nicht alle zugeordneten Teilbereiche aktiviert
(scharf) sind.

Beachten Sie dies bei der Progarmmierung, wenn Personen

durch deaktivierte gemeinsame Bereiche in Teilbereiche eintre-
ten kénnen, die nicht deaktiviert sind.

Aussenhaut-Folgeverzogert

Funktioniert erst wie definiert, wenn alle zugeordneten Teilbe-
reiche entweder als ABWESEND oder ANWESEND aktiviert
wurden.

Falls einer der Teilbereiche deaktiviert wurde, wird ein von die-
ser Zone ausgeldste Detektion von alle zugeordneten Teilbe-
reiche ignoriert.

Im Falle dass eine Zone mit diesem Meldelinientyp als gemein-
samer Bereiche, einem Teilbereichen zugeordnet ist, der sich
in einem Verzdgerungszustand befindet (und die anderen Teil-
bereiche sind Anwesend oder Abwesend aktiviert), wird der
Alarm nur fur diesen Teilbereich als Perimeter-Follower funktio-
nieren. Fur andere, zugeordnete aktivierte Teilbereiche wird
das Ereignis ignoriert.

Innenbereich

Funktioniert erst wie definiert, wenn alle zugeordneten Teilbe-
reiche ABWESEND aktiviert wurden.

Im Falle dass einer der Teilbereiche deaktiviert oder als AN-
WESEND aktiviert wurde, wird ein von dieser Zone ausgeloster
Alarm fir alle zugeordneten Teilbereiche ignoriert.

Innenbereich-Flogeverzogert

Funktioniert erst wie definiert, wenn alle zugeordneten Teilbe-
reiche ABWESEND aktiviert wurden.

Im Falle dass einer der Teilbereiche deaktiviert oder als AN-
WESEND aktiviert wurde, wird ein von dieser Zone ausgeldster
Alarm fir alle zugeordneten Teilbereiche ignoriert.

Im Falle dass eine Zone mit diesem Meldelinientyp als gemein-
samer Bereiche, einem Teilbereichen zugeordnet ist, der sich
in einem Verzogerungszustand befindet (und die anderen Teil-
bereiche sind Anwesend oder Abwesend aktiviert), wird der
Alarm nur fiir diesen Teilbereich als Perimeter-Follower funktio-
nieren. Fir andere, zugeordnete aktivierte Teilbereiche wird
das Ereignis ignoriert.

Innen/Aul’en

Funktioniert als Aussenhaut-Folgeverzogert wenn alle zugeord-
neten Teilbereiche als ABWESEND aktiviert sind.

Funktioniert als Verzogete Meldelinie wenn eine der zugeord-
neten Teilbereiche als ANWESEND aktiviert wurde.

Wird ignoriert wenn mindestens einer der zugeordneten Teilbe-
reiche deaktiviert wurde.

Notfall, Feuer, Rohrbruch,
Gas, Temperatur, 24-Stun-
den-Stiller Alarm, 24-Stun-
den-Lauter Alarm, Ohne-
Alarm

Immer aktiv




APPENDICES

MCT-237

Der MCT-237 Handsender wird dazu be-
nutzt einzelne oder alle Teilbereiche zu
steuern (nur bei Versionen, die die Teil-
bereichsfunktion unterstiitzen).

Alle Teilbereiche aktivieren/deaktivieren
Zum  aktivieren/deaktivieren aller Teilbereiche

druicken sie die |QJ / oder Taste.

Einzelne Teilbereiche aktivieren/deaktivieren

Um einen einzelnen Teilbereich zu aktivieren/deakti-
vieren, driicken sie die <Status/Teilber.> Taste des
Handsenders einmal. Wiederholtes betatigen der
Taste fUhrt zum durchblattern der Teilbereichsanzei-
ge auf dem Display des Handsenders. Um den/die
gewahlten Teilbereich/e zu aktivieren/deaktivieren,

dricken sie die / oder Taste.

MCM-140+

Die 1-Wege-Fernbedienung wir dazu be-
nutzt einzelnde oder alle Teilbereiche zu
steuern.

Alle Teilbereiche aktivieren/deaktivieren
Zum  aktivieren/deaktivieren aller Teilbereiche

driicken sie die / oder Taste

gefolgt vom entsprechenden Benutzercode.

Einzelne Teilbereiche aktivieren/deaktivieren
Um einen einzelnen Teilbereich zu akti-
vieren/deaktivieren, driicken sie die
<LIGHT>-Taste gefolgt von der Nummer
des gewilinschten Teilbereichs( <1>, <2>
oder <3>). Bei erléschen der roten LED

driicken sie die / oder

Taste innerhalb von 5 Sekunden

MKP-150/MKP-151

Das 2-Wege-Fernbedienteil kann dazu
benutzt werden einzelne oder alle Teil-
bereiche sowie samtliche sonstigen
Funktionen zu steuern wie dies auch an
der Alarmzentrale moglich ist. Siehe fiur

Hinweis: es werden nur die Teilbereiche angezeigt,
die diesem Handsender zugeordnet sind.

MCT-237
Display

Aktivieren . Deaktivieren

Status/
Teilber.

gefolgt vom Benutzercode.
MCM-140+

LEDs

Summer (3 Farben)

y
Notfall

die Bedienung und Anzeige den Ab-
schnitt  ,Anzeige-Funktionen* weiter
oben (ersetzen Sie fir die Anwendung
mit dem MKP-150/151 die Taste

™ 3ok )
mit der Taste @).



ANHANG B. GLOSSAR

Die in dieser Liste erlauterten Begriffe sind in al-
phabetischer Reihenfolge geordnet. Jeder im Er-
lauterungstext kursiv geschriebene Begriff wird in

diesem Glossar gesondert erlautert.

Abbruchintervall: Wenn ein Alarm ausgeldst wird,
wird der Summer (Innensirene) zunachst eine be-
stimmte Zeit (die vom Installateur eingestellt wurde)
lang aktiviert. Diese Zeit wird ,Abbruchintervall“ oder
~Quittierzeit* genannt. Wenn Sie versehentlich einen

Alarm auslésen, kdnnen Sie das System wahrend die-

ses Zeitintervalls wieder deaktivieren, ehe die Sirenen

ertdnen und ehe der Alarm an die Wachzentrale, Not-
rufzentrale oder private Rufnummer gemeldet wird.

Voraussetzung ist, dass dieses Zeitintervall nicht auf 0

Sekunden programmiert ist. Abwesend: Diese Akti-

vierungsart wird angewendet, wenn sich alle Personen

vom geschitzten Ort entfernen. Alle Meldelinien, d.h.

sowohl Innenbereich-Meldelinien als auch Auf3en-

haut-Meldelinien, werden gesichert.(siehe auch Akti-
vieren)

Aktivieren: Beim ,Aktivieren” oder ,Scharfstellen“ des

Alarmsystems handelt es sich um eine MalRnahme,

durch die sichergestellt wird, dass ein Alarm ertont,

wenn eine Meldelinie durch Bewegung bzw. Offnen ei-
ner Tur oder eines Fensters ,verletzt” wird. Die Funka-
larmzentrale kann in unterschiedlichen Betriebsarten

(Modi) aktiviert werden (siche ABWESEND, ANWE-

SEND, SOFORT und SCHLUSSELKIND).

Alarm: Es gibt zwei Arten von Alarm:

Lauter Alarm — sowohl Innensirene als auch Aulen-

sirene ertdnen mit Dauerton, und die Funkalarmzen-

trale meldet das Ereignis per Telefon.

Stiller Alarm — die Sirenen ertdnen nicht, doch die

Funkalarmzentrale meldet das Ereignis per Telefon.

Ein Alarmstatus wird verursacht durch:

« Eine Bewegung, die von einem Bewegungsmel-
der erfasst wird.

« Eine von einem Magnetkontakt erfasste Zu-
standsanderung — Beispiel: Geschlossene Fens-
ter oder Turen werden geoffnet.

* Rauch wird einem Rauchmelder erfasst.

» Sabotageversuche an einem der Melder.

» Die beiden Notruftasten werden gleichzeitig ge-
driickt (Panikalarm).

Anwesend: Diese Aktivierungsart wird verwendet,

wenn sich am geschutzten Ort weiter Personen auf-

halten. Ein typisches Beispiel ist die Nachtzeit, wenn
die Familie zu Bett geht. Durch ANWESEND AKTIV
werden die Aufenhaut-Meldelinien geschutzt, jedoch
nicht die Innenbereich-Meldelinien. Daher werden

Bewegungen im Innenbereich von der Funkalarm-

zentrale ignoriert, die Auslésung einer Auflenhaut-

Meldelinie 16st jedoch einen Alarm aus.

Benutzercodes: Das PowerMax-System ist so kon-

struiert, dass es auf lhre Befehle reagiert, jedoch nur,

wenn diesen Befehlen ein gliltiger Benutzercode vor-
angestellt ist. Nicht autorisierte Personen kennen
diese Codes nicht, so dass jeder von ihnen unter-
nommene Versuch, das System zu deaktivieren oder
zu umgehen, fehlschlagt. Einige Bedienvorgange
kénnen jedoch ohne Benutzercode ausgefuhrt wer-

den, da sie den Grad der Sicherheit des Alarmsys-
tems nicht beeintrachtigen.

Deaktivieren: Das Gegenteil von ,Aktivieren® oder
L~Scharfstellen” — MaRnahme, die die Funkalarmzentrale
wieder in ihren normalen Bereitschaftszustand bringt. In
diesem Zustand I6sen nur Rauchmeldelinien und 24-
Stunden-Meldelinien einen Alarm aus, doch der Notfall-
alarm kann ebenfalls ausgeldst werden.

Erzwungene Aktivierung: Wenn eine der Meldelinien
des Systems ,gestért” (offen oder defekt) ist, kann das
Alarmsystem nicht aktiviert werden. Eine Mdglichkeit,
dieses Problem zu I6sen, besteht darin, die Ursache
fir diese Stérung zu ermittein (z.B. offene Fenster
oder Turen). Eine andere Mdglichkeit besteht darin,
die erzwungene Aktivierung einzuschalten, d.h. die
automatische Abschaltung von Meldelinien, die nach
Ablauf der Ausgangsverzogerung noch gestért sind.
“abgeschaltete” Meldelinien sind wahrend der gesam-
ten AKTIV-Phase nicht gesichert. Selbst wenn sie wie-
der in den Normalzustand (z.B.: Fenster wird wieder
geschlossen) gebracht werden, bleiben abgeschaltete
Meldelinien so lange ungeschutzt, bis das System de-
aktiviert wird.

Die Zulassung der ,erzwungenen Aktivierung“ wird
vom Installateur freigegeben, wenn er das System
programmiert. Wir das System erzwungen Aktiviert,
ist eine entsprechender Signalton wahrend der Aus-
trittsverzogerung horbar.

Funkalarmzentrale: Bei der Funkalarmzentrale handelt
es sich um ein Schaltgehause, in das die elektronischen
Schaltungen und der programmierbare Mikroprozessor
eingebaut sind, die fir die Steuerung des Alarmsystems
sorgen. Sie sammelt die von den verschiedenen Mel-
dern kommenden Informationen, verarbeitet sie und
reagiert dann auf unterschiedliche Art und Weise. Dazu
gehort auch die Benutzeroberflache, die aus Funktions-
tasten, einem numerischen Tastenfeld, einem Display,
LED-Anzeigelampen, einem Summer und einem Laut-
sprecher besteht.

Funk-Bewegungsmelder: Ein passiver Infrarot-Be-
wegungsmelder mit integriertem PowerCode-Sender.
Wenn eine Bewegung erfasst wird, ubertragt der
Sender des Melders einen unverwechselbaren Kenn-
code zusammen mit einem ,Alarmsignal“ und ver-
schiedenen weiteren Statussignalen an die Funka-
larmzentrale. Nach der Ubertragung ist der Melder wie-
der bereit, weitere Bewegungen zu erfassen. Es ist zu
beachten, das nach dem erfassen einer Bewegung der
Bewegungsmelder eine 2 Minuten dauernde ,Pause”
einlegt. Wird innerhalb dieser Zeit eine weitere Bewe-
gung erfasst, wird diese erkannt jedoch nicht erneut an
die Zentrale gemeldet. Der 2-Minuten-Pausezyklus wird
bei jeder in dieser Zeit festgestellten Bewegung erneut
gestartet. Dies dient dazu, dass bei langerer Anwesen-
heit in einem Raum nicht standig jede Bewegung eine
Ubertragung auslost, was zu lasten der Batterielebens-
zeit gehen wirde.




Funk-Magnetkontakt: Ein magnetgesteuerter Schalter
mit integriertem PowerCode-Sender. Dieser Detektor
wird an Turen und Fenstern installiert, um Zustandsan-
derungen zu erfassen (von ,geschlossen* zu ,offen*
und umgekehrt). Wenn eine offene Tir bzw. ein offenes
Fenster erfasst wird, Ubertragt der Sender des Magnet-
kontakts einen unverwechselbaren Kenncode zusam-
men mit einem ,Alarmsignal“ und verschiedenen weite-
ren Statussignalen an die Funkalarmzentrale. Wenn die
Funkalarmzentrale zu diesem Zeitpunkt nicht aktiviert
ist, meldet sie das Alarmsystem so lange als ,nicht Be-
reit* bis das Signal ,Wiederherstellung des Normalzu-
stands” von diesem Melder gesendet wird. Ebenso wird
die entsprechende Meldelinie mit dem Vermerk ,Offen"
angezeigt, wenn an der Zentrale die Taste ,Zeigen/ OK*“
oder die Sterntaste des Handsender (entsprechend
vom Installateur auf Statusmeldung programmiert) beta-
tigt wird.

Funk-Rauchmelder: Ein normaler Rauchmelder mit in-
tegrietem PowerCode-Sender. Wenn Rauch erfasst
wird, Ubertragt der Sender des Melders einen unver-
wechselbaren Kenncode zusammen mit einem ,Alarmsi-
gnal“ und verschiedenen weiteren Statussignalen an die
Funkalarmzentrale. Da der Rauchmelder einer speziellen
Rauchmeldelinie zugewiesen ist, wird ein entsprechen-
der Feueralarm ausgelost.

Gestorte Meldelinie: Eine Meldelinie im Alarmzustand
(dieser kann durch ein offenes Fenster oder eine offene
TiUr oder eine Bewegung im Erfassungsbereich eines
Bewegungsmelder verursacht werden). Eine gestorte
Meldelinie gilt als ,nicht gesichert.

Gonglinien: Ermdglichen es, die Aktivititen am ge-
schutzten Ort zu kontrollieren, wahrend das Alarmsystem
im deaktivierten Zustand ist. Immer wenn eine Gonglinie
Lgeoffnet® wird, ertént eine Gongmelodie oder es der
Name der betétigten Meldelinie (Je nach Programmie-
rung durch den Errichter). Bei Magnetkontakten ertont
dies jedoch nicht, wenn die Meldelinie wieder geschlos-
sen wird. In Wohngebauden kann dieses Signal dazu
dienen, Besucher anzukiindigen oder Kinder zu beauf-
sichtigen. In Geschaftsrdumen kann dieses akustische
Signal dazu dienen, eintretende Kunden anzukiindigen
oder Personal zu melden, das in zugangsbeschrankte
Bereiche geht.

Hinweis: Ihr Installateur wird niemals eine 24-Stunden-
oder Rauchmeldelinie als Gonglinie definieren, da diese
beiden Meldelinienarten selbst dann einen Alarm ausl6-
sen, wenn das System deaktiviert ist.

Wenn eine oder mehrere Meldelinien als Gonglinien
definiert sind, kdnnen Sie die Gongfunktion jederzeit
mit der Taste 8 ein- oder ausschalten.

Linie: Siehe Meldelinie

Infomodus: Siehe Schlisselkind-Modus

Meldelinie ( ,,Linie“ oder ,,Zone“): Ein Bereich an ei-
nem geschutzten Ort, der von einem bestimmten Mel-
der Uberwacht wird. Im Rahmen der Programmierarbei-
ten kann der Installateur die Funkalarmzentrale so ein-
richten, dass sie den Code des jeweiligen Melders spei-
chert und mit der betreffenden Meldelinie vernetzt wird.
Da die Linien durch Zahlen und Namen differenziert
werden, kann die Funkalarmzentrale dem Benutzer den
Status jeder Linie melden und in ihrem Speicher alle Er-
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eignisse protokollieren, die vom Melder dieser Linie ge-
meldet werden. Sofort- und Verzégerungslinien ,tber-
wachen® ihre Umgebung nur dann, wenn die Funka-
larmzentrale aktiviert ist, wahrend bei den anderen Lini-
en (24-Stunden-Linien) die Uberwachung unabhéngig
davon funktioniert, ob das System aktiviert ist oder
nicht.

Meldelinie ohne Alarmfunktion: Siehe Nichtalarm-
Meldelinie

Nichtalarm-Meldelinie (Meldelinie ohne Alarm-
funktion): Ihr Installateur kann einer Meldelinie auch
andere Funktionen als nur die Alarmierung zuwei-
sen. Z.B.. Ein Bewegungsmelder, der in einem
dunklen Treppenhaus installiert ist, kann beispiels-
weise dazu verwendet werden, um Lampen automa-
tisch einzuschalten, wenn jemand durch diesen Be-
reich geht. Oder es kann einen Mini-Handsender ei-
ner Meldelinie zuweisen werden, der einen Toroff-
nungsmechanismus steuert.

Nullstellen: Wenn ein Melder vom Zustand, der einen
Alarm ausléste, zu einem normalen Ruhezustand zu-
rickkehrt, wird gesagt, dass er ,nullgestellt* wurde.

Ein Bewegungsmelder stellt sich nach dem Erfassen
einer Bewegung automatisch null und kann dann
neue Bewegungen erfassen. Diese Art von ,Nullstel-
len wird nicht an die Wach- bzw. Notrufzentrale oder
private Rufnummer gemeldet.

Ein Magnetkontakt stellt sich nur dann null, wenn die ge-
schitzte TUr bzw. das geschutzte Fenster geschlossen
wird. Diese Art von ,Nullstellen wird an die Wach- bzw.
Notrufzentrale oder private Rufnummer gemeldet.
Quittierzeit: Siehe Abbruchintervall
Schliisselkind-Modus (Infomodus): Bei diesem
Modus handelt es sich um einen speziellen Aktivier-
modus, in dem bestimmte “Schliisselkinder” eine
“Schlisselkindmeldung” auslésen, die an eine Ruf-
nummer zu Ubermitteln ist, sobald diese Benutzer
das System deaktivieren.

Hinweis: Dies gilt nur fiir die Handsender, die auf
Speicherplatz 5 bis 8 eingelernt sind.

Beispiel: Dieser Modus ist nltzlich, wenn Eltern si-
cher sein wollen, dass ihr Kind von der Schule nach
Hause gekommen ist und das System deaktiviert
hat. Das Aktivieren im Schlusselkind-Modus ist nur
mdglich, wenn das System im ABWESEND-Modus
aktiviert ist.

Schnell Aktivierung: Aktivieren ohne Benutzercode.
Die Funkalarmzentrale fordert Sie nicht auf, einen
Benutzercode einzugeben, wenn Sie die Aktiviertas-
ten driicken. Die Zulassung fiir dieses Aktivierverfah-
ren wird vom Installateur freigegeben, wenn er das
System programmiert.

Sofort: Sie konnen das System SOFORT ABWESEND
oder SOFORT ANWESEND aktivieren. Dadurch wird die
Eingangsverzogerung fir alle Verzégerungsmeldelinien
fur die Dauer diesen AKTIV-Zyklus geltscht.

Sie kdnnen beispielsweise die Funkalarmzentrale im Mo-
dus SOFORT ANWESEND aktivieren und im geschutz-
ten Bereich bleiben. Nur der Auf3enhautschutz ist dann
aktiv, und wenn Sie keinen Besucher erwarten, wahrend
das System scharf gestellt ist, ist es sinnvoll, wenn sofort
ein Alarm ausgeldst wird, sobald jemand durch die Haus-



tir in das Haus eindringt.

Um das System zu deaktivieren, ohne einen Alarm
auszulésen, kénnen Sie dazu das Tastenfeld (das
normalerweise zuganglich ist, ohne dass dadurch
eine AuRenhaut-Meldelinie gestort wird) oder einen
Handsender benutzen.

Wachzentrale, Notrufzentrale, private Rufnummer:
Hierbei kann es sich um ein gewerbliches Dienstleis-
tungsunternehmen handeln, das Wachdienste fiir

Wohnungen und Betriebe anbietet (eine so genannte
Wachzentrale) oder einen offentliche Rettungsdienst
(eine so genannte Notrufzentrale) oder einen Verwand-
ten/Freund, der sich bereit erklart, den geschitzten Ort
wahrend der Abwesenheit seiner Bewohner/Betreiber
zu Uberwachen. Die Funkalarmzentrale meldet Ereig-
nisse per Telefon an diese Stellen.

Zone: Siehe Meldelinie

ANHANG C. EVAKUIERUNGSPLAN BEI FEUER

Feuer kann sich rasch in Ihrem Haus ausbreiten, so dass

Ihnen nur wenig Zeit bleibt, um sicher zu entkommen. Die

Fluchtmoglichkeit ist abhangig von einer frihzeitigen

Wamung durch Rauchmelder und Vorausplanung, d.h.

ein Hausevakuierungsplan, mit dem jeder in Ihrer Familie

vertraut ist und der praktisch getibt wurde.

* Versammeln Sie alle Bewohner lhres Hauses
und entwerfen Sie einen Evakuierungsplan.

» Zeichnen Sie den Grundriss lhres Hauses bzw. Ihrer
Wohnung so, dass er zwei Fluchtwege je Zimmer (ein-
schl. Fenstem) darstellt. Vergessen Sie nicht, auch die
Standorte aller Rauchmelder einzuzeichnen.

» Lassen Sie zusatzlich regelmafiig alle Rauchmelder
durch Fachinstallateure testen, um sicherzustellen,
dass sie ordnungsgemald funktionieren. Wechseln
Sie regelmanig die Batterien der Rauchmelder aus.

» Stellen Sie sicher, dass alle Hausbewohner den
Evakuierungsplan verstehen und das Alarmsignal
fir Feueralarm kennen. Stellen Sie sicher, dass
die Fluchtwege gut erkennbar sind und dass sich
Turen und Fenster leicht 6ffnen lassen.

*  Wenn Fenster oder Tiren in lhrem Haus durch Gitter-
stdbe gesichert sind, sollten Sie dafiir sorgen, dass
diese Schnellverriegelungsmechanismen auf der In-
nenseite haben, so dass sie sich im Notfall sofort zu
offnen lassen. Schnellvermiegelungsmechanismen set-
zen den Schutz gegen Eindringlinge nicht auRer Kraft,
erhéhen jedoch lhre Chance, im Brandfall sicher flie-
hen zu kénnen.

» Uben Sie den Evakuierungsplan mindestens 2 x
pro Jahr, wobei sichergestellt werden muss, dass
jeder teilnimmt — von den Kindern bis zu den
Grofdeltern. Sorgen Sie daflir, dass die Kinder
Uber die Evakuierungsplane und -tbung informiert
werden, wenn Sie nachts eine Ubung durchfiinren,
wahrend sie schlafen. Ziel der Ubung ist es, ihnen die

Angst zu nehmen, daher kann es genau so wirksam
sein wenn sie im Vorfeld informiert werden und keine
Uberraschungsiibung durchgefilhrt wird. Kinder und
andere Personen wachen bei Feueralarm nicht sofort
auf, oder es sich um Kleinkinder oder Familienmitglie-
der mit Gehbehinderung handeln; in diesen Fallen soll-
ten Sie jemanden beauftragen, ihnen bei der Evakuie-
rungstibung und im Notfall zu helfen.

* Vereinbaren Sie eine Sammelstelle auRerhalb des
Hauses, wo sich alle nach der Evakuierung treffen
sollen. Denken Sie stets daran, zuerst zu fliehen
und erst dann Hilfe herbeizurufen. Gehen Sie nie-
mals zurilick ins Haus, bevor lhnen die Feuerwehr
die entsprechende Erlaubnis erteilt hat.

» Sorgen Sie dafiir, dass jeder die Notrufnummer der
Feuerwehr kennt. So kann jedes Haushaltsmitglied
von einem Mobiltelefon oder vom Telefon des
Nachbarn aus die Feuerwehr verstandigen.

» Seien Sie stets auf einen echten Grof3brand gefasst:
wenn der Feueralarm ertont, sollten Sie sofort aus
dem Haus fliehen; sobald Sie draufRen sind, sollten
Sie die Brandbekampfung den Profis liberlassen!

¢ Wenn Sie in einem Mehrfamilienhaus leben, sollten
Sie den Gebaudeevakuierungsplan kennen. Bei
Ausbruch eines Feuers sollten Sie immer die Trep-
pen benutzen und niemals den Aufzug.

e Informieren Sie Gaste bzw. Besucher lhres Hauses
Uber den Evakuierungsplan fur lhre Familie. Wenn
Sie in einem anderen Haus zu Besuch sind, sollten
Sie die Bewohner nach dem entsprechenden Evaku-
ierungsplan fragen. Sollte es einen solchen Plan nicht
geben, kénnen Sie lhnen Unterstltzung bei der Ent-
wicklung eines derartigen Plans anbieten. Dies ist be-
sonders dann wichtig, wenn Kinder &fter bei Freun-
den von lhnen ibernachten diirfen.

ﬁ W.E.E.E.-Produki-Recycling-Erklarun

— Richtlinie 2002/96/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate.

enn Sie Informationen zum Recycling ™ dieses Produktes wiinschen, wenden Sie sich bitte an das Unternehmen, bei dem Sie es erworben
haben. Wenn Sie dieses Produkt éntsorgen und nicht zwecks Reparatur einsenden wollen, missen Sie sicherstellen, dass es wie von lhrem
Lieferanten angegeben eingesandt wird. Dieses Produkt darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

Entsprechend der Anforderungen ist die Konformitétserklarung zu diesem Produkt bei folgender Adresse hinterlegt:
UNIT 6 MADINGLEY COURT CHIPPENHAM DRIVE KINGSTON MILTON KEYNES MK10 0BZ. Telephone number: 0870 7300800, Fax number: 0870 7300801
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= Visonic
VISONIC LTD. (ISRAEL):
VISONIC INC. (U.S.A.):

VISONIC LTD. (UK):

(800) 223-0020, FAX: (860) 242-8094

TEL: (0870) 7300800 FAX: (0870) 7300801.
VISONIC GMBH (D):
Email: info-dach@visonic.com
VISONIC IBERICA:

INTERNET:
OVISONIC LTD. 2010

Www.visonic.com

P.0.B 22020 TEL-AVIV 61220 ISRAEL. PHONE: (972-3) 645-6789, FAX: (972-3) 645-6788
65 WEST DUDLEY TOWN ROAD, BLOOMFIELD CT. 06002-1376. PHONE: (860) 243-0833,

UNIT 6 MADINGLEY COURT CHIPPENHAM DRIVE KINGSTON MILTON KEYNES MK10 O0BZ.
KIRCHFELDSTR. 118, D-42015 DUSSELDORF,

ISLA DE PALMA, 32 NAVE 7, POLIGONO INDUSTRIAL NORTE, 28700 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES,
(MADRID), ESPANA. TEL (34) 91659-3120, FAX (34) 91663-8468. www.visonic-iberica.es
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